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De Giceronis librorum de Oratore codicibus eis, qui, 
cum ante Laudensem inventum exarati sint, partes tan- 
tum huius scriptionis, quae illo tempore extabant, con- 
tinent, tum demum recte iudicare licebit, cum eorum 
omnium perpetuae diligenterque confectae coUationes in 
lucem prolatae erunt. Quod antequam fit qui de hac re dis- 
putare aggredietur, periculosae plenum aleae opus susci- 
piet nec satis cautus esse poterit quin aut dubia aut etiam 
prorsus falsa pro certis ac veris amplectatur. Quod 
nuper Eduardo Stroebel accidit, qui Erlangae libellum 
«de Ciceronis de Oratore iibrorum codicibus mutilis 
antiquioribus D inscriptum edidit. Qui cum de codicibus 
a Lagomarsinio collatis EUendtiano variarum iectionum 
indice utens dissereret (pp. 39 — 54), eos codices prae 
Abrincensi, Erlangensi priore, Harleiano contemnendos 
e^se pronuntiavit, quippe qui complUribus locis, ubi vel 
omnes illi, v^l unus saltem ex eis vera praebeat, in alia 
omnia aberrent. Quod falsum esse et omnibus his locis 
codicem certe L32 cum eo vel eis, qui veram lectionem 
servartmt, consentire ex mea collatione apparebit. Quin 
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etiam nonnumquam ex hoc solo vera lectio depromenda 
est, cum ceteri, si viris doctis credendum, qui eos inspe- 
xerunt, corrupti sint. Qua de re quamquam in adnotatione 
critica, quam indici variarum lectionum subieci quod ad 
primum librum attinet singillatim exposui, taman prorsus 
inutile non videtur aliquot exempla iam hic proferre. Ita- 
que I § 53 L' (hac nota primam manum codicis 32 signi- 
ficavi) maximE praebet, cum in ceteris maximAM lega- 
tur; § 175 L' audeAt, ceteri audEt\ !!§ 102 U summxi cum 
aequitate, ceteri summa animi aequitate i. e. tranquilli- 
tate, de qua hic non agitur, sed de ea aequitate, quae in 
alterutram partem propendere non sinit ; § 172 L' eiv^ 
dem est et eripere ^t contra rem [et^ largiri pectinias, quae 
scriptura tertio et eiecto optimam continet sententiam. 
Qui enim contra rem i. e. supra quam per facultates 
licet pecuniam largitur, ei eripere necesse erit, ut detri- 
mentum fortunarum suarum sarciat ; et sic intellexit 
locum qui in codice illi rem superscripsit facultatem. In 
ceteris est rem publicam inepte. Potest enim quis et con- 
tra rempublicam largiri pecuniam et tarrien non eripere, 
si ita dives est, ut, si quid ex illa largitione res eius 
detrimenti capiat, leve sit atque exiguum. III § 180 qv^m 
vela solus, ut videtur, 32 omittit ; recte. Vela enim aut 
partem navigii non efficiunt, aut, si efficiunt, tum memo- 
randi erant et funes et remi et cetera quae, sicuti vela, 
non ita ad navigium pertinent, ut membra ad corpus, 
quibuscum hic navigii partes comparantur, neque minus 
quam vela navigium et ornant et adiuvant. 

Descriptus est autem hic codex ab homine Latini 
sermonis ignaro, qui omne errorum genus, in quos eius 
modi librarii incidunt, admisit. Quod tamen non tam 



dolendum est nobis quam laetandum quod propter hanc 
ip?am inscitiam nihil ex ingenio suo mutavit ac siquid 
propter exemplaris, quo utebatur, scripturam non intel- 
lectam pervertit, ita tamen corrupit ut pmnibus fere 
locis ex corrupta apographi lectione facillime quid in 
archetypo fuerit elicere possis. Quod utinam semidocti 
qui plus uno huic codici corrigendo, si dis placet, ope- 
ram suam navarunt, ne multa, quae prave scripta vel 
essent vel eis viderentur, radendo vel alio quo modo 
paene evanida reddidissent ; quae tamen acriter intuenti 
diligenterque inquirenti omnia fere rursus apparent. 
Eiusmodi sunt pleraque ex eis, quae virum de Cicerone 
optime meritum Lagomarsiniiiim versatissimum illum 
quidem hominem in codicibus pertractandis, sed lon- 
ginqui taediique pleni operis molestia nonnumquam de- 
fessum ac dormitantem fugerunt. Cuius apparatu usus 
Ellendtius codicibus ipse non inspectis ea de hoc codice 
tradidit, quae si quis sequatur de eo recte aestimare ne- 
aueat. Cuius rei exempla supra attuli et hoc quoque loco 
alia afferrem, nisi molem huius libelli iusto ma?orem 
evadere nollem. Unum illud praetereundum non puto, 
quod Ellendtius r^centioresque editores illum auctorem 
secuti narrant hunc codicem lacunosorum solum quae 
ab aliis absunt libro III § 19 — 110 servasse (Ellendt I, 
pag. XIV. Cf. Kayser Ciceronis Opera rhet. I pag. XX). 
Haec autem omnia a recentiore librario post Lauden- 
sem inventum perscripta sunt in foliis codici iam descri- 
pto assutis. Idem dicendum de altera lacuna (I § 128 — 
157), qua codex 32 carere fertur. V. Var. lect. 

Praeterea fallitur Ellendtius quod codicem a Lago- 
marsinio numero 2 notatum periisse dicit. Extat enim 
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in Riccardiana (506); sed multum abest ut, quod idem 
EUendtius arbitratur, omnium sit Lagomarsinianorum 
praestantissimus. 

Vestigia antiquiorum formarum hic codex unus 
omnium lacunosorum plurima servasse videtur. Horum 
multa ,in corruptelis latent, quae inde ortae sunt, quod 
librarius illas formas sua aetate prorsus oblitteratas non 
intellegebat. Itaque pro quom tum qm i. e. quoniam le- 
gitur (velut I gg 23. 28), tum quam (g 91) vel quo (g 112); 
hi, hidem, his, hisdem pro i etc (velut I gg 11. 50. 53. 59. 
65. 66. 69. 72. 82. 118. 160. 186. 191). Semel in primo 
libro invenitur his pro ipso nominativo is (73). I g 87 
est ipsis pro ipse is (dat.). Quuovis pro quoius est I gg 28. 47. 
Aliquo a prima manu fuisse videtur pro aliquoi 102. Gra- 
vior est corruptela II g 174 aurum QUOD ID quod esset pro 
xurum QUOI quod esset — Haec omnia fere recentior ma- 
hus correxit, sed ita ut antiquioribus formis vulgares 
substitueret. — Formam genetivi eloquentum correctori 
prorsus obscurare non licuit § 58. Plura id genus afferre 
poteram, nisi vel haec satis esse arbitrarer perito lectori 
ad plenam codicis quasi imaginem animo informandam 
simulque ad recentiorum hominum operam, a quibus co- 
dicem fortuitis librarii vitiis purgatum esse EUendtius 
dicit, recte aestimandam. 

Fuerat autem in animo totius operis varietatem ad- 
notatione instructam eder^, quod ne nunc facerem cum 
alia negotia non differenda prohiberent, satis in prae- 
senti duxi in primo libro consistere, praesertim cum in 
hoc libro, Abrincensi deficiente, reliquorum codicum va- 
rietatis plena cognitio magis quam in ceteris sit neces- 
saria. 



Codicis primam manum nota L vel L', alteram L^, 
tertiam L' notavi et sic porro. Plures enim in hoc codice 
corrigendo versati sunt. Quorum correctiones partim ex 
vulgata scriptura partim ex ipsius correctoris ingenio 
haustae sunt. Paucis locis cum nuper coUationem meam 
cum Ellendtiano indice comparans diversam ibi lectionem 
invenissem in schedis meis non enotatam, verens ne quid 
oculorum lapsu praetermisissem quod re vera in codice 
esset haec quoque inserui nota [E] adscripta. Perpauci 
vero, inquam, sunt ei loci, de quibus mihi iure dubitari 
posse sit visum; atque ubique levissimis in rebus posita 
est discrepantia. 

Reliquum est ut eruditi lectoris benignitati hunc 
libellum commendem, qui si vel tantulum ad summi ora- 
toris egregium opus vel rectius intellegendum vel in 
pristinum splendorem restituendum attulisse existima- 
bitur, satis mihi magnum laboris mei fructum percepisse 
videbor*. 

* Godicem contuli cum recensione Pideritii altera, qtiae anno 1862 
Lipsiae edita est, Hoc enim exemplam tum mihi praesto erat cum 
codicem Florentiae pertractabam. Ita si quis mea collatione uti volet, 
ilia ei editio assumenda est. 



I. CODICIS LECTIONES 



§ i. cvm et in ras. — florerenL Sed rent in ras. — 
sine . . . otio add. L*. — ac nunc quidem mihi qvoque in 
ras. — prope. post hoc ras. aliquot litt. — decursu, Sed de 
add. U — constitisset. Sed alterum ti add. L*. 

g 2. ctm- graves. Sed ci^m ex ^«^m factum videtur. — 
plenissimus. Omnia praeter p in ras. — moles add. 1/ — 
atque. Sed que in ras. — ar^e^. L* ex e fecit i. — concek^ 
brandas. Sed con add. U. 

g 5. «* consulatu. l/ fecit e^ a cons. — iis (add. L^) 
fluctibus — redundarent. L* -i^n^. — in eis. — temporis. Sed 
s in ras. — et (in ras.) quantum — causa. 

g 4. oranti. L* hortanti. — 5a (ne ^a add. L*) tis. 

g 5. adolescentulis . Sed -i^Zw in ras. — nobis aut. — 
sunt om. — iisdem. Sed alterum i add. videtur. — erudi- 
tissimorum in ras. Fuerat prvdentissimorum» 

g 6. refri^. L* artibus. — converteris. Sed con in ras. 
— permultds et. — excellentis» U -es — in quocumque. — ma- 
ximarum. Sed Hxrum in ras. 

g 7. quin. — utilitatem. — magnitudinem. — Ante quin 
et post innumerabiles vacuum spatium sine lacuna. — e.v 
hac una civitate praestantissimos. — in dicendo. Sed in add. 
L\ — excellentes. L* -is — possumus. L* -imus. 



g 8. sapimtia. L^ lege : sententia. — possint. — qioam 
bonu — nequiSy quod ex neqiis factum videtur. — quadam. 
Sed dam addidit L*. — qui convertat. Sed ^madd. L*. — in 
hiis floruerunt. l/ fecit his. — quamque multis sic. L* fecit 
multi sint. — quanta sit oratorum cum signis transpositio- 
nis u. t. — et semper L* add. qw expuncto et. 

g 9. philosophiam . . . ab omnibus. — numerare. — ei«- 
boraSSE. JJ ssent. L' rint expuncto ssent. — scientiae per- 
vestigatione. 

g iO. hi. U fecit ii. — FORTE studuisse. U fere. — stu^ 
duisse [om. ei] scimtiae. — hi qui grammatici. Sed h in ra- 
sura — vovoeantur. Prius vo expunctum. — scientiE. U s. s, 
a — cogitatione. Sed ta add. I/. 

g ii. — omnibUfS his. — liberalissimis studiis. — extisse. 
U add . ti. — oratores add. L*. — repperientur. Alterum p 
erasum. 

g 12. hic etiam. L* fecit hoc. — quia eraso quod scr. 
L*. — studin artium cum signis transpositionis. — fontibus 
hfauriunturj add. L*. — disiunctum. — maximum est. 

^ i3. plurls. Pro t U e, quod post inductum. — K- 
fberiore). L* u. — aut praemiis. — atqu^ ut omittam. — elo^ 
quentia. U -oa. — princeps partim ex correctione. Fuisse 
videtur principis vel principes. — nulla qv^m add. L*. 

g 14. nemo.... putavit add. L^ — exercitOis. add. ta 
L*. — ullam vim. — tn. L* fecit tm. — eorum .... adhibitis- 
que add. L*. 

g 15. ac add. L*. — a^secutits. — pra&mia add. L*. 

g Ifi. set enim. L^ et nimirum. — quiddam. Sed alterum 
d. add. L*. — opinantw L* fecit '^tur. — Quid enim ex- 
punxit L* et add. enim post quis. — camsarum add. L^ — ^ 
map^ni^tecJtnam incredibilem cum signis transp. 



§ i7- Est eiiim. Est rescripsit U eraso alio quodam 
vocabulo. — inridenda. -^ cmflrmanda, L* 0: — expromenda. 
L^ exprim. — Accedat. Sed signura litterae n fortasse L* s. 
s, -^ brevitas respondendi. 

§ 18. exempiorumque vis. Sed q^e add. L*. Jdem ius 
pro vis — neqioe om. — ac* L* aut — conflrmatione. 1/ O. 
— in oris. in in rasura. Fuisse videtiir % moris. L* s. s. 
lege : in oris. — et motus. et add. L^. — quis ignoret — % in^ 
ventis. Sed l erasum. 

g 19. quom ex hiis. quom a pr. manu fuisse videtur. 
Hinc factum quando. Quo expuncto L* s. s. quom. Ib. ex 
hiis JJ fecit his. — potiusque liberosque. Utrumque que era- 
sum. — ceterosque add. U, — cara. U al. cura. — eis. U dege : 
his — se id add. U. 

g 20. hac mea. Sed hac in rasura. Fuisse videtur ac. — ^ 
Efflorescat. Sed ef addidit JJ. — oratio,quae nisi sit ab oratore. 

g 21. ut his putem.-^videtur. L* videatur. — proposita. 
Sed pro add. U. 

g 22. portione iam qu&dam. U al. portionem quadO, ; 
quae post inducta et portione in partionem mutatum. 
iam quoque inductum. — fecisse video add. L*. — elaborassem 
L* induxit m. — seposuisse. U add. se. — deliberatioum. Ex 
Hm factum ne ; quo deleto rescriptum num. — generi re- 
quisitUM .... disputatUM. Sed um utrobique ab L*. Fue- 
rat igitur a. — est tributum. Pro est L* et. 

g 23. dignitatem. m induxit U. — quo. U add. d. — qm 
illa.-^pareant, L* t pro r. — po^^^n^. Sequitur vacuuB lo- 
cus paucorum verborum sine lacuna. 

g 24. Post infringi erasum aliquid. — • n^miai. corr. 
L*. — socer. socerum L*. — • fuerit expunxit L* et superscri- 
psit fuisse. 



g 25. adolescentes. Sic semper, non adtiL Itaque postea 
non notabo. — dignitate. Gorr. U. — qui et Tr. pl* petebatur. 

g 26. temporibus. U add. Hlis. — C. Cotta. 

§27. iocunditas. Sic seraper. — m loquendo lepos. L* 
exp. loquendo et s. s. al. iocando. 

g 28. qm illi. l/ exp. qm et add- cum. — et in ambula- 
tionem lentum esset. Sed et exp. — -sca^rote. L* add. m. — ^n- 
busre in rasura ab L* ut videtur. — imitamur. U imitemur; 
quod post inductu^in. — ad placandum hunc expunctum. 
J/ al. ad opacandum. — qUfOvis i. e. quoius. L* fecit cuius. — 
acula. U aqula — durissimis. L* -mus. — a se abiceret. a^ ex- 
punctum. — herbam. L^ del. m, nisi.L* addidit, L' delevit. 

g 29. illa .^om. ? [E]. — Immo commodius. — Pulvinos. 
Sed i add. L*. — omnes. omnis fuisse initio videtur. — suis 
[L* eis^ sedibus. — sermone relococarentur. U expuncto relo^ 
cOcarentur s. s. al. relaxarentur. 

§ 30. neque vero mihi. U ^mihi vero? [E]. — quidquam. 
Sed d in rasura. Superscriptum c. — coetus abest. Addidit 
L*. — Maodmeque. Sed que add. L*. 

§ 3i. hominum multitudine existere. — iocundum* Sic 
ubique. — polita. l/ perpolita. 

% 32. exercUare. L* excita/re. — afflictos. — integros. Quo 
expuncto L* s. s. inprobos. — hum^nitatis. Sed s videtur ad 
didisse L'. — loquimur. L* praeposuit coU — in dicendo. L* 
expunxit in. — possumios. Prius «* in i mutatum. 

§ 33. in hunc humanum. U u. t. — constitutis civibua 
Correxit L*. 

§ 54. consecter. L* add. verbis.—^comparanda brevi. Covn 
rexit L*. L' in margine alii complectar. — et plurimorum* 

g 35. aut de C. Laelii. Post aut addidit U quidy quod 
post expunctum. — Generis. Sed eris in rasura, ut videtur. 
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— Vereor haut [haud fecit L*) tibi posse. U eraso e verbi 
posse s. s. U. — initio. U praeposuit ab. — Contione. Sed o* 
add. U. — omni add. U. — humanitatis. humani in rasura. 

g 36. aut silvis. Correxit L*. — Non prudentium add. 
U — delinitvm. Sed prius i in rasura. — dissertorum prius 
5, ut aiibi saepe, expunxit U. — sepsisse. Sed s post p add. 
L^ — at vero» Corr. L*. — constituendis. U instituendis. 

g 31. tibi add. L*. — Sabinorum^ coniugia. L* u. t. — 
Sic deinceps. corr. L*. 

g 38. civitatis. Sed « additum videtur ab L\ — possim. 
Sed m in rasura. — set ex 5i fecit L*. — fi. Sed i in rasura. 
— 5erf nvda atque verbo. U add. Uberrimo, quod post indu- 
ctum. — libertinos. Sed 5 addidit L*. — diserti. Prius i in 
rasura. — aviteis. Sed e erasum. — disparuerunt. U fecit 
dissip'». 

g 39. g^tttflJ fecitL\Eademmanusaddidit leges. — Quibus 
ego et tu cum magna. Quod L* addidit Crasse (post tu) est 
fortasse scholion. — cerimoniae. — non aut. Corr. L*. 

g 40. Ante Aemilium abest AT (Pro eo rasura). Super- 
scripsit L*. — Gnamm ipsum. L* Caium. — qm tu. Corr. U 

— pertulisti. U perpulistu — institutis. TJ al. studiis, quod 
post inductum. — post te, Crasse.Gorr, L*. — munere ali^ 
quod. Corr. U. 

g ki. tuo iure. U praeposuit pro. — a tuo. Corr. U. 

— praeessem. — contenderet. Corr. L*. — manu. U addidit 
magna, quod post inductum — inruisses. 

§ 42. Pictagorei omnes atque dei mocriti. U ci s. s. — ce^ 
teri que in suo [genere add. L*] physici vinclioarent [que or- 
nati add. L*] in dicendo. — iustum sacramentum. In altero 
verbo corr. L*. — iam philosophorum greges. lam expun- 
ctum. 
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g 43. ? quicquid ? [E]. — necaret. U scire negaret. U 
negare cogeret. — interrogationum suarum. — inretitum. — 
tmerent ex c-ernerent factum. — etiam L* expunxit, L' pun- 
cta delevit. — putasses adiumenta. — vincerent. l/ al. di- 
cerent. — Aristotelem. Sed prius e ex i factum. — iuis L*. 
his. — omnis. Sed i erasum. 

g 44. quidem. add. L* in margine. — contingitur. Corr. 
L^ — qu^ ista. U fecit qu^ re. U hoc inducto s. s. al. quam 
ob rem — Crasse abest. (Pro eo rasura). Addidit U in mar- 
gine. — Idem magnum. Gorr. L*. — potest cum scholio ora- 
tor. — quCbcumque.a in rasura ab L*. — contioniims. Alterum 
on in rasura. — in sententiis. In expunctum. — videatr edi- 
c&re, U videatuu Verum (videare dicerej restituit L' — po- 
tis. Inde poterit factum cum scholio orator. 

g 45. Charniadas. U -neades. U -madas. — urui. I/ 
add. etiam. — Audierat. U -^bat. Restituit L^ — ferebatur. 
U fecit a. Lineolam induxit L^ — Mnesarchus (Mnesarcus 
s. s. L*). Sed Mnes in rasura. — et Peripatetici Cristolaidi 
Diodorus. U Critolaus et Diodorus. 

g 46. clari. U praemisit prae-. — pene una cum si- 
gnis transponendi. — contiunculas in rasura. — pstrinum. 
Corr. U. 

§ 47. assentiebar. sic semper, non ads- et in hoc et in 
ceteris id genus compositis. — cuius. Sed iw in rasura. c 
ex q factum. Fuisse videtur quovis (i. e. quoius). — Charniada. 
U fecit Charneade. — in oratoribm. Sed in add. L*. Mox 
inridendis ; et sic semper. 

g 48. aut iudiciis. U add. in post aut. — aut apud 
populum add. U. — loqui. U praemisit e. — nisi et gui di- 
cet et quae dicet. U ut t., sed eadem manus mox sunt (L 
sint). — extare. 
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g 49. locutus esset. Esset inductum. L* aL est. — fertur. 
L^ '•unt inducto tv/r, — Fuit phisice* — ornatus ipse vero ver^ 
borum. — oratorum. JJ al. ris.—ab civihbus. — remotisimis. 
Corr. l/. — isdem. L* exp. s. — Arisiotiles. Corr. L*. — in 
rebus hiis. L* eradendo fecit his. — hee res. Alterum e exp. 
L*. — unius orationis cum schoiio eloquentiae. l/ exp. 
prius 0. 

g 50. hisdem de rebus. ex h radendo factum i. — non 
satis fecisse. Sed non add. L^. — in hac dicendi arte alienam 
facultatem. L^ add. ex ante arte. — quld discernes, — hi qui 
bene, — propriam [et add. L*, sed post inductum] composi" 
tam. Mox eotpositione. L* /. dispositione. — inrisione [E]. — 
Ludatur fuit initio. L* fecit ludetur U laudatur. U resti- 
tuit ludatur. In margine adscriptum melius ludatur. 

g 51. vel add. L*. — orator id sic tamquam. Sed sic 
ex sit radendo factum videtur. U si orator. U orator si. 

g 52. rerum add. L*. — assidue. 

g 55. maxime. L* maximam, — oratoribus. JJ -ris. — 
vel ad odium aut dolorem. — iisdem. Ex hisdem factum vi- 
detur. — quod volet. 

§ 54. videtur. L* al. putatur. — qm. L* ci^ expuncto 
qm. — sine ulla. dimidium iitterae u expunctum, ut fiat 
illa. L* al. illa. — Scientiam nullam. L* adscripsit in marg. 
habet. U hoc expuncto addidit est et utrumque m expun- 
xit — assum^t fuisse videtur. Sed U ex a fecit radendo 
e et lineolam erasit. — enim abest. — quod. Sed d alio 
atramento scriptum. — dixeram — hominum. Sed num in 
rasura et alio atramento scriptum. 

g 55. oratoris. s expunctum. U al. ri. — ?isti qui. Corr. 
U [E] ? — horum (pro oratorum). U ut t. — ceteros. U aU 
certos — aristu (alia manus punctis superpositis fecit aristii) 



$w {U fecit mo) nomine. Sed arisPu, faristii) expunctum. L^ 
al. artis. 

§ 56. et (pro quo initio sed fuisse videtur) enim cum 
illis, L^ 0t et cum et 5 (in illis) expunxit et super et scripsit 
cim. — de communi eivpum de hominum de gentium iv/re 

— de omni virtutis genere. Sed de add. L*. — credunt. 
Corr. L\ 

§ 57. de quibus illi. Sed de add. L*. — exlgui (o L*). 
L* add. que, quo deleto L' add. erante exigui (o). — io- 
cunditate et gravitate. — Hec ego in rasura. — tum add. U 
'—cutulis. L* al. curilis. — et L* qui. 

g 58. flte legibus tmndis. 1/ add. /m^i- ante tuendis. — 
de sociis. Sed de add. L* — rfe ante vectigalibus ^he^i, — 
generatim. I/ al. gradatim. — ac aetatls (descripto). L* fecit 
aetatesque — Si voluni. Sed si add. L*. — Lycurgum et So^ 
lonem. JJ L. aut S. — quamq%bam. Sed aiterura quam add. 
L*. — eloquentufn. L*. fecit -ium — vel nostros. — anteponant 
hoc — gaio Laelio — in dicendi. U exp. in. 

g 59. nunquam L*. In L' est quam. — partes — quin 
his.Corr, L* — omne. L^add. s. Alibi quoque s in fine verbi 
ab L* adscriptum videtur. — deposuerunt. L* al. deponant. 

— Sic oratorem (sed ic in rasura). L* sed pro sic. — esse. 
add. L^. In margine adscriptum est dicam, quod postea 
inductum. — in his causis. — quia solum.-^si ex obscunore. 
Corr. L*. — atque sumendum. 

g 60. cum imperatore. U eraso cum scr. pro — w5t^ 
add. L* — maritimarum sententia. Gorr. U. — Summa add. 
L^in margine. — admoveri. Sed rf s. s.^^extinguendos — 
in oratione. 

§ ^i. Physica ista ipsa quae paullo ante et mathemKitica 
et ceterarum artium propria posuisti. — est. Post hoc signum 



est, quo ad marginem reicimur, ubi aliquid scriptum 
erat, quod postea erasum. 

g 62. Nec enim. Ex nec L* fecit neque. — redidisse. Gorr. 
L* — quam oratorix add. L*. — fuisse de navalium. Corr. L*. 

— nunquam (pro non cum). l/ al. non cum. — de alio arti" 
ficio. Corr. U — Asclepides. Corr. 1/ — usi sumus, cum elo^ 
quentia. 

g f>3. eloquentes. s fortasse ab L*. — neque si optime 
sciat et si sit add. L* in margine. — facundiae. Corr. L*. 

— posse. L* ante posse add. non ; quod post deletum. 

^ dk.l ea sententia. Corr. L*. — quascvmque res. Sed res 
add. L*. 

g 65. posui. Ante hoc pro add. L*. — licet huic. — at^ 
que studiis. L* aut pro atque. — in discep {ta add. L*) rto- 
?ii&u5 flf^g^t^e (L* al. aut) usu forensi. — his . . . . ipsis sit. L* 
add. si ante sit, quo deleto L^ add. si ante Aw. — cogno- 
verit. U al. agnoverit. — ab his qui. — he (in rasura. Fue- 
ratne hee?) sint artes. L* sunt, 

^66. affini. L* al. -e {i. e. affine). — et. Supra hoc est 
vel, quod post inductum et ex parte erasum. — te homi- 
nem. — his ipsis. 

g 67. si eis. Corr. L*. — communicabit. — quamquam 
rem a quoque cognoverit. 

g 68. quen\. Corr. L*. — philosophia. U add. ip^a, quod 
post inductum. — In quo magnus possit esse. 

g 69. sin didieerit. Corr. U. — opus erit- Pro his L* 
volet. — ditoto. Corr. L*. — homines, Corr. L*- — Nichan- 
drum. L* nicardum, quod post deletum. — est in rasura. 
JJ al. etiam. — de rebus is. L* his. — cognoverit* 

g 70. prope idem. U al. pene, quod post inductum. 

— terminus. L* al. niSi — quo velit. U qua velit. 



g 7i. Inomni sermonis genere. 

§ 12: Lucillius, — propter causam ipsam, L* add. eam 
ante causam et notas transpositionis fipsam causam) super- 
scripsit. — volebat. — et per-urbamus. Sed e^add. L*. — his 
artibus. — et si in dicendo. Sed et add. L*. — tamen* . . non 
uiuntur add. L*, apud quem est earum rerum rud^s et aut 
(sed hoc ab alio correctum) didicerimus. 

g 73. et in oratoribus (L* fecit orationibus). Sed e^ add. 
L* — contionumqvs. Sed que erasum. — declarantur. Sed 
n inductum. — his qui dicat. Sed h expunctum. — inge^ 
niis. Corr. L^. — in instrwtus, Sed prius in exp. 

g 74. Amplius Crasse. — et mihi. Sed e^ add. L*. — 
velim. I/ vellem. 

§75. Quae. U hec. — praetor in rasura. — inrisit [E]. 
■ — philosophiam atque. — eiusmodi. L* al. huiusmodi. — mf- 
nistros. U -a^. — oratoris add. s. s. 

g 76. 5e ad. L* aZ.. 5m;. — facultates. — Sed is add. in 

margine et in eo iudicio. Gorr. L* — ullum. u^ in ra- 

sura, u^ in a mutatum. — horum. Sed h in rasura. 

§77. Forensibus rebus. Sed refrt^ add. L*. — versatur. 
Corr.' U. 

g 78. ipsa non confecit. \J ant^ pro non, quod expun- 
xit. — tactis. Corr. L*. 

§ 79. ^i^oc? sit ibi. Corr. L*. — esse videtur — non ma^ 
xime. L* al. minime. Non. expunctum, sed postea puncta 
deleta. — ercle. L* praeposuit h. — etiam iam. — dicendi. — 
ad censes. L* quid c. — si alicuiv^. — vel maiu^. L* add. meo. 
— ego non attigi. Sed non add. L*. 

g 80. locuplectior. Corr. L^ — in dicendo add. L*. — 
nafi^am cum post rerum esset, transposuit L*. 

g 8i. na /^= na^i^ra/ Sed^in rasura, — Sed in rasura. 
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g 82. proficiscens additurn in margine. — complures in 
rasura. — q%i4)tidie. — cumque. Sed que add. L*. — hoc. U 
hic. ~ increbuisseL — quisque ut poterat. Sed ut add. U. 
oratione. Sed o expunctum. — orat onis. L* aL oratoris. 

g 83. virtutem. Sed tutem in ras. — omnes habe^^e 
additum in raargine, ubi est haberet, sed t expunctum. — 
equalis. L* fecit ^es. Post autem s. s. i. — pares. Sed res 
in rasura. 

g 84. Carniadas. L* ex ^ fecit e. — Patrius, quod exp. 
U. —sed cum maxime cum hoc. Sed cum* in ras. Cum^ rn 
^z^m mutavit L*. 

g 85. diserti add. L*. — ^i^is. L* quibus. — agendarum. 
L* r^. — promptus ab homine abundanti doctrina. — copia 
omni. Senis enim* Gorr. L*. — partis. — prudentia. Gorr. L*. 
docebat, Sed o in ras. et s. s. i. — nusquam. L' exp. n. — 
in eorum inveniri bellis. L* add. li ante bellis, quorum utro- 
que deleto U add. libris post eorum. 

g 86. querebatur. Sed i*r inductum. — appellabant. Sed 
n inductum. — refecti. Gorr- L^. — de describendis. Sed c/^ 
add. L*. — rfe conformandis. Sed de add. L*. o* in ras. 

§ 87. inludere \Ea^. — expertes. 1/ ^is. — asciscerent. U 
a^criberent. — ut et ipsis apud.—^qualemse ipse optaret (L* 
al. oporteret) essevideretur.—inpraeceptisreliquissent, Abest 
suis. — quoduti ei. U et pro quod. U exp. ei et s. s. eorum. 
Idem exp. s in animis. — afficerent^v et mox afficif et sic 
ubique. — v^W^. — posseaiebat. Sed aiebat add. L\ — cogno- 
8cet. L* ^sceret. -^ menti. U -^.-^parte.^^libris. Gorr. L*. 

g 88. Demosteni. U domestenis. Sed e/i ex correct. 
(Scripserat igitur L* domesticis). — pronunctians. Gorr. L*. 
— iudicium. Sed P expunctura. — docendo promovendis. GorrS 
L*. — in quibus. Sed in add. U. 



il 

g 89. Huic. L* al. hic. — negasse. — prudentiam summam 
add. L* in margine. — studiosius. Sed i expunctum. — do- 
ceret. 1/ -ent. 

g 90. ferehat orationem. Corr. U. — omni modis. L^ 
omnibus modis. \J omnino. — ut et blandiri et subtiliter (in 
margine additum insinuari his a ab alia manu) quibus .. . 
adversarios mina terrere. U blandiri suppliciter his a qui- 
bus . . . . adversarios minis. U minaciter. — id quod con'* 
tra. Sed id add. L*. — diceretur. Sed. ur add. L*. — con- 
quaeri. Sed quae (=:que) ex qui factum ab alia manu. — 
et ad extremum. Sed et add. L*. — atque eloquendi. Corr. L^. 

g 91. qd' (-iizjquodj. L* fecit q.d* f?quidem?J. — quam 
repeteret. L* qu,em cum r. — ad Corace et Isia. Corr. L*. — 
nos didicissent. U nec d. — scisse. — innumerabilis. L* ^es. 
— inrid-ens. — in illo. L* in eo. 

g 92. continetur. 1/^etur. — qm. L* cum. — ab his. — 
omnia ea. — ab his. — quibus. L^ supra q. scripsit a. — tra- 
denda. L* tractanda. — certe. Expunxit L' et addidit ante 
falsa. Postea puncta deleta. 

g 93. persuaderU — nisi. Sed si add. JJ. — ab doctis- 
simis. — dicere. Quibus dicere (utrumque vocabulum paul- 
lulum extritum) Charniadas. U fecit Charneadas. — admi- 
rari. U -^mirans. — perpugnantem. L* -^cem. 

§94. Itaque. U cum.^^oppioioe. — invito excitabat. Corr. 
L*. — disserto (corr. L*) cognosse f^^scere UJ me. — quod 
enim statuebam. Corr. L*. — atque. Aliud quiddam sub 
hoc latere videtur. — ?m^iocris? [E]. — hominum mira- 
bile dicere. Sed mirabile add. 1/. — omnisque omnium. — 
pertinerent . . . . discendum add. L* (qui scripsit fontis.^^at^ 
que [s. s. acy — dicendum [Sed L' add. s. s. s]). 

g 95. coniecturam. L' induxit m. — ac maturiore. L* 
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add. et re{?). — scnbendumque. I/ add. maiore opere. — exi- 
stat. —- tamen in ea.—^hic est. Sed hic ex his factum. — 6^ 
avdire et lectitare. Gorr. L*. — huic. Sed i add. I/. 

g 96. Insperanti, inrjuit (hoc additum in margine), 
mihi. — sermonem add. L^. — satis iucundum. — tam. \J 
tamen fecit. — huius add. L*. — intumam. l/ u in i mutavit. 

g 97. utriusqm nostrum. — Crassi. U -e. — vero add. 
in margine L*. — per me ipsum. — vere (L* vera) loquor {]/ 
loquar). — percontanti. L* -cun-. — qu^e soleres. J/ soles. 
U restituit soleres. 

g 98. earum ipsarum rerum. Sed rerum add. L*. — 
dicendi add. L% sed postea expunctum. — a nobis. — 
adjicio {gratiam add. L^) tuum {quae add. L*). Corr. L^ — 

g 99. Immo vero .... rogamus. L* Enim vero .... ro- 
gemus. — id qiwd requiris. Sed id add. L*. — me quidem 
fateor semper. Sed me et fateor add. L*, semper L^ — w^ 
^i^^e. Sed ^i* add. L^. — nequte ut tuo. Sed ut add. L*. /Vi^i^e 
ex nequod factum videtur. — cognossem. U ^lssem. — Me^ 
hercule. Sed u expunctum. Postea punctum deletum. — 
earum rermn. Sed rerum add. L*. — in arte traduntur. L* 
tr, in arte. — inscientia U "Scitia. 

§ 100. Quoniam quod. — videbatur, omnino ut (s. s. 
signa transpositionis), — assecuti, ut solet. — fuerit item 
si omnia. Corr. L*. 

g 101. De hiSy ci^edo. — cretionibus. L* certioribus cum 
scholio : nedum in dubiis. In margine est critionibus. — 
invpudens. L* inprudens. — aut posse quod (hoc s. s.) non 
potero et fateri nescire aut posse postulet. Verba qu,od .... 
postulet expuncta, et in fnargine adscriptum postulet. 

g 102. Atque (U atquij, inquit, hoc ostende quo modo. 
— Quid mihi vos. — alicui. Sed c ex q radendo factum. 



Sub i* quoque aliud fo ?J latet. — arbitrati. Corr. L*. — in- 
porhitis. Sed m add. L*. -nitis in rasura. — arbitremini. U 
'^mini, — inrisisse.—' imprvdentiam» C^orr. L*. — qui quod 
in. I/ qui eum in. — assedissent et in (hoc s. s.) magna. — 
dicere auderent (hoc ex viderent factum). — Tum si quis 
quid. Sed tum et quid a.dd. L^. 

g 103. Quod ex quidem radendo factum. — permagrium. 
Sed g add. L*. — quidelam corr. L*. — Se ad omnia. Sed. se 
erasum. — vellet, separatum. L* al. paraturum tum non 
(cetera legere non potui). — tam nova. Sed tam add. L^ 
— possent. 1/ -^nt. 

g i04. de his rebus. ■- adduxissem. Sed m add. L\ — 
Quod vero nunc quidem facile factu est. — iam add. L*. — 
summo homo {1/ "minem) ingenio nostrique cupidissimus. 

g 105. alicuius add. L^. — ex scholis. Sed a? add. L*. 

— catiline nam requirunt, sed. Sed illud sed add. L^ L* 
autem sic corruperat: cati requirunt. Nam requirunt ex etc. 

— qui non in bellis. Gorr. L*. — qui persequi. Sed qui add. 
L*. — sciscitantur. Sed c' s. s. 

g i06. Equidem tum in dicendo semper patuit eum, — 
Quia nunc. C^orr. U. — vel maxime rei. Sed rei add, L* in 
margine. Totus autem locus sic legitur in L : quia nunc 
te (hoc expunctum) uti vel maxime denique defugere. — acce- 
dere. In margine add. mininie decet. 

^ 101. mso abest. — « more. L* modo. — negligere.^ed. ig 
add. L\ Fueratne in archetypo neglegere? — dic&ndi. — L* 
dicenti. — esse exp. — in verbis controversia. Gorr. L*. — 
?positam? [El. 

g 108. ars ista deffinitur aut. Gorr. U. — ante depo- 
suit. — rebus. U verbis, quod post inductum. — oppinionis. 
Sed ;>' exp. 
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g 109. usu ac ratioiie. — ab omnibus, Corr. U, — et 
peritis. — verbis designata. JJ aU diffmita. U in margine 

desigta. — illa define. JJ diffmitione. — Sed sive est. Post 

haec aliquid erasum. — non est ea quaedam. Corr. L* et 

addidit in margine negligenda{verum intellegendumest abest) 

alia quaedamy quae oraiserat L. 

g 110. adsentire. Corr. L^ — ut ii. Sed ii ex hi ra- 

dendo factum. — eam. L* enim, quod post inductum. — 

esse facturum. 

g 111. nec ut quidam.—^unus ex oratorum. Corr. L*. 

— a me aliquid. — prompsisse. Sed p* a correctore pro- 
fectum videtur. Corr. L* vel. L^ — vestrum abest. 

g 112. Equidem quo peterem. U cum pro qtAO. — pen^ 
sando. — posset. Sed t add. L^ — hominem unum. — num- 
quam sit ineptum. 'L^ add. non incertum antene sit an 
post id ponendum. 

g 113. vero, inquit, Crasse, Mucius. — quam vereris. 
Sed qiuim add. L*. — inquity sentiOy Crassus. — afferre. — 
excogitandum. Sed ex add. L*. 

g ii4. putat. — id falsum. Sed i in rasura. — res se 
habeat. — sic. U si hec in margine. — commoveri. U al. pro- 
moveri. — possit. — et. L* ac. — donari. U pro n scr, m. 
Priorem scripturam restituit. L^ — ab arte. Sed ab exp. 

— illis dicam. — ipso. s. s. — latera aures. U vires. 

g ii5. Neque enim. —> aliquos. U "id.—^bona sint. L* 
simt. — quM optima non. Corr. h\ — absoni. L* ob*. — n^n 
possunt. Corr. L*. — sed. Litterae ed in ras. — electi. U ficti. 

g 116. silentibus Sed i' ex e factum videtur. —'n&mo 
fere. — vitia iudicet, quam recta videat. 

g in. a discendi studio deterream. Sed am in ras. L* 
s. s. ant* — fuisse omnino. U homini novo.^^vestrum in 
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rasura. — aequalem meumqvs Varium. l/ que in Q mu- 
tavit. 

g 118, de oratione. Gorr. U. — cumulandus. Corr. U. 
-^ similitudo. Corr . — 7ios hic.l/ hoc. — omittemu^. Sed emus 
additum a L^, cum L* addidisset in margine -o fomittoj. 
— in his artibus. — lites neqvs. Sed neque add. L*. 

g 119. Sed uti is. L* his. — Ac. L* at. — enuntiabo. 
Sed n* in ras. Fuisse videtur enunctiabo. — quid adhuc. 
Corr. L*. — etiam qvoque optime. Gorr. L*. — qui me i. 1/ 
quique id. — accedunt. L* -^rent. — in ordienda. L* s. s. 
"nanda. 

g 120. commovetur. L* '^atur. — Non enim (om. pudendo 
sed non) faciendo. L* add. solum. Gorr. L'. 

g 121. id quod. L* al. Ivoc. — animum advertere. Sed 
um inductum. — Adulescentulus . Sed e' in rasura. — Q. 
Maximo. Sed Q in rasura. 

g i22. //ic. L* aU et hic. — omnis. 1/ -es. — significa- 
rent. 1/ -re. — inter sese, Sed se^ add. L*. — conloqui. — non 
modo add. L*. — animum adverti. L* fecit animadverti, quod 
etiam s. s. est. — oratores summos cum signis transp. 

g i23. cur (om. i^^). m quoque U transposuit fquoque 
in), sed post reditum ad L'. — esset. U. l. posset. — ii 
quos.^—possit. — ne illo ipso accideret. L' illttd ipsum. L' 
tum ipsum. — timeret. 

g 12k'. haec add. l/. — quod om. — de cetera homines. 
l/ de ceteris. L' ceterarum^ — bene fecerunt. l/-int. — Ispectanti 
et probanti. Gorr. L^? [E]. — valitudine. — impediti. L* -os. 
— cruK)r fuit. Gorr. L*. — oratoris spectatum. Corr. L*. — 
si quid. U -od. — animum (U -mo) adversum. 

g 125. autem quae (L* add. videtur) excusationem. Gorr. 
L^ — quam te nem^. L* quia nemo. — quod [ut add. s. s.) 
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ita. — extimdtur. — nescire gestum c. s. transp. a L*, — 
Qui autem . . . reprehensus est. L* u. t. — aut [certe add. L*) 
diutum-a, 

§ 126. a natura nisi haberet c. s. transp. a L*. — Illa 
a mlde tibi adsentior usque ad scrlptis et alienis (g 157) 
manus recentior scripsit. Qnorum quidem quae usque ad 
possem lectis (§ 154 med.) pertinent unum foiium explent, 
quod descripto iam codici adsutum videtur. Quae vero se- 
cuntur antiquiore scriptura deleta scripta sunt et quidem 
artioribus cum linearum, tum singularum iitterarum in- 
tervailis, ita ut 22 sint versus in loco, qui alias 18 con- 
tineat. Erant autem hoc loco a L' scripta, quae usque ad 
summorum actorum (g 128 med.) pertinent, ut ex ceteris 
mutilis Lgg. et Gu. 3 apparet, ubi lacuna ab his verbis 
incipii* -^ inquit eo vel maxime.'— illum summum.-^et ad 
quamque artem. 

g 127. perficiendis. — vel letitiam inculcet. — si quis 
forte. — verborum denique. Abest non, 

g 128. sententia. — summa sunt in oratore. — probori. 
. g 129* ? artificio opera quam tenui? [E]. — tam stabile. 
Sed tam inductum. 

g 130. perfectum. — ?etut omnes? ["&].— ^quid vitiose. 

g 132. tamen qui illud. — ut his quae habent. 

g 13 k. nemo umquam exequetur.^—esse adhortandos. 

g 135, ? nil? [EJ. — rationem con^suetudinis meae. 

g 131. principio illud quod est, 

g 138. aut temporum. 

g i4i, aequitas quaeritur. — ? quae omnes ? [E]. 

g i42. cum venustate et dignitate c. s. transp. 

g i44. apte atque duore. IJ et quasi pro atque. 

g i45. quicque. 



g i46. observasse atque id egisse. 

g i47. Ea exercitatio, — quidem, Sed qu- in rasura 
et s. s. quidem, — Sed his qui ingrediuntur ad studium, — 
perdiscere. 

g i48. quoque abest. 

g ik9. ?modo om. ? [E]. 

g 151, an querentibus nobis omniqvis ingenio. — con- 
firm,atioque. 

g i54. autem concitationibus,'^ forte posuissem, 

g 155, et tantwm usitatis, ^ 

g 156, ac tocius corporis, 

g 157, adhibere,si cum fueris. Corr. U, — istam in ras. 

g i5S. c-ognoscende historie. Exp. -e . . . -e et s. s. -a . . . 
-a. — e^ interpretandi, Sed c^ exp. — refellendi add. in 
marg. L*. — partes, Sed e exp. et t s. s. — 6Zfcie-(hae tres 
Utterae in Tdi^,)dum atque dicendum, 

g 159, pactiones , . , , imperii add. in marg. L*. — co- 
gnoscenda'. Est libandus ex omni gemre, Sed s in libandus 
ex m fecit L\ — persp{ar in litura)^// (a s. s.) tur. — si que- 
meumque. Sed si s. s. — arripuissetis,— n[v. s. s.)obis. 

g ifiO. 5ato Aw. Sed h add. L*. — sentiebam corr. — 
mente, L* add. m. — requiratis. L*. -i7i5. 

g i6i. ?meliercle? [E]. — wt e/ws mra(?). Corr. L^ — 
aspexerim add. s. s. — locivplectem, — non explicaveste^ Corr. 
U, — modo add. s. s. — integumenta. Sed u exp. videtur. 
— perspexi, Ex per factum pro, — Itaque mc (omisis me- 
diis) omnino (o* in rasura). Post nec L* add. ipsa ms, post 
omnino eadem manus add. neque hoc possum me, Post pos' 
swm add. L' dicere, qui etiam neque pro ^iec scripsit. — 
atqw invidisse, 

g 162* vel in villam venisses. Sed vel in add. L\ — 



perferi. U pro-. — si esset. L' ^s. — petes ? ex corr.? [E]. — 
illam add. L\ — quam add. s. s. — m loco quosetiam quasi 
navem (per trancennas add. s. s.^ praetereuntem. Sed quose- 
tiam et navem exp. et pro eo quod est praetereuntes fa- 
ctum -m. Supra quosetiam scriptum erat quamque etiam 
quod post inductum. — quicquam fs. s. quamioque) in lu- 
cem proferat [at add. L*) suo quicquam. L* quicque (pro 
quicquam^), quod post in quicquam mutatum. 

g 163. et hunc. Sed et exp. ef^ s. s. ad. — e-fx s. s.y 
quirere. — hanc {hoc 1/) nobis {da add. L') veniam (exp. 
L*) Scaevola {et add. L*) perfice. 

g i^4. opere. Sed ;9era in rasura. — eius in causis. Sed 

eius s. s. — graveris. s. s. -re. — exhedificari. — id opus. Sed 

id s. s. 

§ i65. £mm (L* al. tum) vero. — quae neque ego et a 

te nec uti (add. s. s. ii) qui. L* ego ita (sed ita inductum) 

teneo. — An tu. — negligere. Sed i ex e radendo factum vi- 

detur. — de naturis hominum .... quibus hominum a L* 

aliis erasis scripta videntur. — de mostro. Sed de add. U. 

— enim add. L*. — cui omnem, Sed cui del. L*. — tum lau- 

iam. Corr. L*. 

§ 166. ut ad ipsum. Sed u^ exp. et e s. s. Ante omit- 

tam aliquid erasum. — properaret et ridens. Sed ret et ri 

in rasura et idem s. s. — voce. s. s. — causae (?ex corr.? 

[E]) caderet. Sed * erasum. — liceret.... caderet. add. in 

margine L*, ubi est Cotta pro Octavim^ quod corr. L'. Idem 

L^ pro causa, quod scripserat U, fecit cdusae. — turpicule 
iudicio. Sed o add. s. s. — adversarii (?alterum i a corre- 
ctore? [E]). 

g 167. Ego vero istos inquit non puto. Memini etc. — 
dignos vix putari. L* -em. — illis. I/ ah illis* — scientia. \J 
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prudentia. — qtbam add. s. s. — causae. I/ fecit -a,quod postea 
exp. et -e s. s. — erat in acHone. Sed erat exp. et esset s. s. 

g 168. in his. Sed m add. s. s. — Pompel. — ex diser' 
torum numero. — usitata add. L\ — quam.l/ que pro quam. 
— ne exceptione. Sed ne add. L*. — ante. L* add. -a non. 

g i69. a^m. Corr. L^ 

^ no. Divitem cum multis. 1/ tum pro cum. U add. 
s. s. et. — ornatum praecipue. — ferendum. — solitus ei, — 
consecutu^. L^ add. ait. 

g ili. if. add. L*.— /fere. L* 6/ferr6. — nia^me..L*-am. 
Fier^cwnrfm. Sed s. s. i. 

g i72. opinionis. partira in ras. — posse se. Sed se add. 
s. s. — condempnare. Sed p exp. — usu (add. s. s. s) ca- 
pionvm.^^circuluvionum.—flv/minum. — aut ratorum abest. 
L* add. in margine aut raptorum, sed p postea exp. — 
qre. Gorr. L\ — denique civis partim in rasura. — an pere^ 
grinus. — an liber. 

g i74. vero. add. in marg. U. — est adrogantia. — 
se add. s. s. L^ cum L* addidisset et ante confiteri, quod 
post inductum. — quinqueremis. L* -es. — Inter aut et efmm. 
locus vacuus. Videtur autem aliquid erasum. — decuplare. 
s. s. decipiare, — stipulatiuncule. L* -a. — et add. L*. — 
cum in rasura. *— tabellas. L* a/. tabullas. 

g i75. 5/ 5a6|pe. Gorr. L*. — in add. s. s. L\ — qui (L* 
^woc?) tandcm mos. — eius patroni — audeat. Sed a* exp. — 
res add. s- s. L*. — domum. add. in marg. L*. — recenisset. 
Sed ?^6 add. L*. — Nempe add. L\ 

g i75. qibaque de re. — L* aZ. ea de re. — eiusdem no- 
minis. Corr. L*. — hereditatem. Sed m add. L*. — gentem. U 
ind. m et S. s. al. genito,({\xoA post deletum. — et gentilitatis. 

g i77. item. L* a/. e7a, quod post deletum. — certum. 



— qui Romam in exilium. —- cui Romam. U al. Rome, quod 
qost deletum. — aliquem quasi in rasura. — applicavisset. 
li* exp. a^, sed postea punctum deletum. 

g 178. Aurate. — iudicio. Sed o add. L*.- — in iure ver- 
sata add. l/. — Varius. U al. Marius. U ex Varius fecit M. 
Marius. — Gaditanus. IJ al. gradatinus. — Orate. — vendidis- 
set. Sed di^ add. s. s. — fuisset in niancipio incommodi cum 
s. transp. — deberet. Sed t add. L*. 

g 179. nosler Albuculeius. U exp. i4i et in margine 
add. Maribbs — Simili in re quodam {quadam fecit L*) nu- 
per. L' s. s. quodam modo pro illis in re quodam. — limina 
uti tum esse. U lumina uti sicut tum essent. — fufius licct 
enim (hoc voc. add. L^) simul. — possit. — Bubulcio. Corr. 
U et L^ — celi. Supra l scriptum d. — officeretur. Sed ur 
add. L*. — via quamvis. Sed via exp. U. 

g 180. M. Curi. — et Marci. Sed et add. a L* et post 
deletum. — Q. Coponique. Sed Q el que add. L*. Item on 
in Coponi add. s. s. — expectatUme. — Q* U que. — disciplina 
add. L*. — eloquentium. U add. et quod post deletam. — 
heredem eum esse {nori add. L*) posse. — ego licet defendere, 

— cum hac tum. — qui . ... testamentum fecisset add. in 
marg. — ut si filius. Sed si add. U. — qui in {suam abest) 
tutelam veniret. add. s. s. — heres esset.~~^in (add. L*) au- 
<ore-(add. s. s. tati-^bus. — civili.... in add. L% qui omit- 
tam scripsit, quod corr. L\ 

g 181. cum propter. — de (hoc add. L', sed post ind.) 
Numantinis dedisset. — P. abest. — Upiliiis. Gorr. L*. — T. 
R. p. v. His expunctis s. s. tribum* plebis U . — iussit. U 
add. de senatu, quod post deietura. — si {U add. c) esset- 

— aut . . . . dedidisset add. L% ubi aiterum di s. s. — post 
liminium. L* a/. postumium, quae post deleta. 



g 182. de ordine de. L* de ordinanday quae post ind. 

— hec. L* hoc. Illud restituit L^ — possit. — inficiari. — 
inferiore. l/ add. que. — postliminio. L* al. postumo. 

' g 183. quo. L* qua. lilud restituit L^ — cum quaere" 
{U di(\^.re)tur. Corr. U,—census sit.. . liber sit. Eadem quae 
ir\ textu est fuisse videtur codicis scriptura, sed L* adden- 
do, radendo, rautando in hunc modum corrupit : census sit, 
si non conditum lustrum sit, continuone ne liber an tribus 
lustris conditis libm^ sit. {trib* est in L', sed ex ubi factum). 

— Quidquid usu. Corr. L*. — duxisset neque. L* aU nec. — 
mortuusque. — intestato. U^tus. — et (hoc add. L*) ex utraque. 

— in controversiam in rasura. — cum {que add. L*) qraere^ 
(L* add. re)tur. — puero. L* -i. — non abest. — devortium. 
L* di' . — rfe-(hoc add. Uyiuceretur. 

§ 18k. pro-{U m add.)/?<o. — ore atqw vultu. — pres- 
sum (pro pra^idium). Corr. L*. 

g 185. segnitiam. — inhertiam. L* -em. — si esset co^- 
gnitio. — dii. — soleret dicere. 

§ 180. aliter nominatur. L* existimatur, — Cn. Fabio. 
U Gneo Flav-{U add. i)o. — digestam (exp. m, add. gene- 
ratim L*) componerent. — qui (exp.) instituere. — ut ex his. 

— dicam. Sed m in ras. 

g 187. ut in musicis {et add. s. s.) numeri, — et (exp.) 
lineamenta formae {atque add. L^ quod post ind) intervalla 
{et add. L*) magnitudines. — in celi astrologia. Corr. L*. — 
historiarum. i^ in ras. — et (add. s. s.) diffusa late (-a fecit 
L*. L^ restituit -e). 

g 188. est. Sed st in ras. — quedam. add. L^ — ex 
(add. L^) alio {-eno L*. Illud restituit L'). — assumunt. — 
sic ergo. — legiptimae. Sed p exp. — equabilitatis. Sed 6» exp. 

g 189. notanda. L^ al. nominanda. — Genus autem id 
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est. Sed est a 1/ in ras. — qibod {sui add. L*) simuL TJ 
similis. — differens ex differentis factum. — Partes enim 
sunt. Corr. L*. — generibus his. — e-(add. s. ^^manant, — 
5«6i-(L* add. i)ciuntur. — omnia quaecumque sunt, Sed 
cum exp. — rfi-(L* e)ffinitionibus. — diffinitio. — brevius 
circumscripta. L* u. t. 

g 190. Hisce ?ergo? [E]. — proposui brevius haut mihi 
facere licuerit qvK>d iam cogito. L* u. t. nisi quod add. id ante 
quod. Etiam post enim add. id sed post inductum. — an 
alius... an me... an mortuo» Gorr. L*. — occuparet (sed e 
ex i factum). Gorr. L^ — effecerit. L* al. efficiat. — digerat. 
l/ aL dirigat. — cuiqus. Gorr. L*. — ded*at. Gorr. L*. — at-- 
que obscuram. 

g 191. carpentem. Sed r add. L*. — repVe. L* repleri. 
— istam .... scientiam. Utrumque m, del. L*. — equitem 
/?. L* aL equidem hominem. — omm- (hoc add. U)um (add. 
L') acutissimum. L* -o. — Caculeonsm. Sed a erasum. — 
c/6 his. 

g iP2. Omnia sunt enim cum s. transp. — ni congres- 
sione. Gorr. L*. — litteris. Sed ^* exp. — a voluminimus. 
Post a rasura et s. s. t. — magis. Gorr. L*. — ? continere- 
tur ? [E]. — Eadem enim clara (corr. L*) su/nt primum plu" 
ribus* 

g 193. ?Accidit. Gorr. L*? [E]. — percip'e. Sed e eraso 
i scr. L*. — arbitrentur. Gorr. L*. — ^<^0- (ex a) dam .... 
suavitas cum s. transp. — ^io^m sive (L* a/. 5t non) qucm 
filiena studia delectent (L* aL tant). — est in omni. — qu^od. 
L* aL quia. — vetustas prisca, — sive quis (L^ q) civili (una 
littera erasa L* aL-lem.) sdentia (L* aL -om). In marg. add. 
L* contempletur, quod L^ exp.'^ omnibus civitatis add. s. s. 
L*. — ac partibus XII tabulis add. in marg. L*. — videbit. 



L* add- is. Post dvili erat locus vacuus, quem L* explevit 
verbis et legibiis . . . praemiis. Quae deinceps secuntur 
sunt ex II, 60 inde a verbis scripserunt eqs. Reliqua primi 
libri pars deest*, 

^ Praeter cetera compendia, quae vulgo nota sunt, usus sum hoc 
in indice nota u. t. i. e. ut in texlu Pideritiano est. 



II. ADNOTATIONES 



§ 2. Reponendum est quod ex Lgg. boni omnes et 
Gu. 3 habent plenus. In 32 est quidem plenissimuSj sed 
iu rasura, ut hic quoque prima manus plenus scripsisse 
videatur. 

§ 5. adolescentulis habet 32, sed ulis in ras., ut ini- 
tio ibus scriptum fuisse videatur; quod libenter repone- 
rem, nisi in secundo quoque libro (§ 76) pueros aut adu- 
lescentulos legeretur. 

§ 6. in omnibus rebus 32, artibus ceteri codices. Illud 
per se oj.timum est et hic fortasse praeferendum. Simi- 
liter enim infra (§ 12) ut in ceteris (=in ceteris REBUS) 
id maxime excellat ..., IN DICENDO autem etc. 

ib. permultos ET eacellentis 32, quod « ex errore fiu- 
xisse permultos et eicellentis coniungentium » iudicat Ell. 
Fortasse tamen et ab ipso est Gicerone abundanter po- 
situm ex communi Graecorum Romanorumque consue- 
ludine, qua adiectivum multus {tzoXxj^) cum aiiis adietti- 
vis particula copulativa iungitur. 

§ 8. qui ante convertat addidit in 32 corrector simili 
errore inductus, quo Adlerus ad II § 84, ubi haec legun- 
tur deducendi sunt ad eos qui haec docent; omnia iam expli- 
cata et perpolita adsequentur, post docent fortasse et exci- 



disse adnotat. Ut enim ibi deducendi sunt^ ita hic conver-' 
tat imperativi locum obtinet ; iam imperativum pro si 
ciim indicativo futuri exacti saepe poni nemo ignorat. 
C^f., si tanti est, Verr. II § 151 da mihi hoc; iam tibi ma^ 
ximam partem defensionis praecideris = si dederis, prae- 
cideris ; III g 173. Cluent. §§ 147. 160 de domo §§ 47. 
123 de Orat. II § 132. Liv. 5,51,5. 6,18,7. 9,3,12 al. 
Est igitur hic concertat i. q. siconverterit et circumspi- 
ciat i. q. si circumspeorerit. Editores dum additum qui tu- 
entur, non animadvertunt, si pronomen retineatur, scri- 
bendum esse converterit et circumspeverit. Nam converso 
demum animo ad artes et circumspectis qui in eis flo- 
ruerunt oritur illa iudicanti facultas, de qua agitur. . 

ib. quanta sit oratorum etc. Elegantior haec verbo- 
rum collocatio, quae extat in 32, praeferenda est vulgatae. 

§ 9. elaborasse 32 aperto errore pro elaborassent^ 
quod legitur in ceteris bonis quodque reponendum vi- 
detur. Ut enim recte dicitur sunt qui elaborarinty ita di- 
cendum est fuerunt (fuerint) qui elaborassent i. e. om u 
ex parte pervestigassent penitusque scirent. Tum vero 
scribendum compreheyiderent, 

§ 12. ceterarum studia artium 32. Ceteri artium stu-- 
dia. Valde dubito an artium invectum sit postquam re- 
rum. ante studia exciderit. Certe infra in ceteris legilur 
et § 13 ceteris inservire. Similiter musicis g§ 10. 187. III 
79, ac musicis rebus II 66. Cf. quae ad § 6 notavi. 

^13. eloquentiA iwinceps 32, quod vulgato certe non 
deterius. 

g i4. tamen, quantum . . . poterant, consequebantur 
32. Verisimilius est tamen propter insequens quantum 
in tantum abisse quam contra. 



§ i6. quae de pronoraine quandam ante adiectivum 
posilo Sorofius observat, confirmantur eo quod in 32 
quandam magnitvdinem legitur, quam verborum colloca- 
tionem propterea praefero quod non adiectivi, sed sub- 
stantivi notio hic efferenda est. 

g 2i. videtur^ quod recte Sorofius recepit, est etiam 
in 32. 

g 30. coetusy quamvis etiam a 32 absit; genuinum 
videtur. Quae enim hic dicuntur, mox verbis Quid enim 
eqs. copiosius explicantur atque ita ut verba verbis res- 
pondeant. Itaque ei quod est tmere hominum COETUS 
respondent illa ex infinita MULTITUDINE hominum exi- 
stere unum eqs ; ei vero q. e. MENTIS adlicere illa., aut tam 
iucundum COGNITU atque auditu quam eqs; ei denique 
q. e. VOLUNTATES impellere eqs. iila populi MOTUS con-' 
verti. Ex his etiam apparet illa quae media sunt haec 
una res ... dominata est ab inepto homine alienum in lo- 
cuminvecta esse, quibus quae ratione conexa sint vi divel- 
lantur. Fons interpolationis est illud Antoni (II g 23) qui 
(usus dicendi) in omni pamta et libera civitate dominatur. 

§ 32. vel provocare integros etiam 32. Torquet adhuc 
hic locus sine causa viros doctos, quamvis apertum sit 
integros ex eo quod est integer ortum esse, cum id libra- 
rii ad verbum pi^ovocare accomodarent, quod scilicet obi- 
ectum suum requireret. Integer et lacessitus eadem rati- 
one qua provocare ( = lacessere ) et te ulcisci inter sese 
respondent. Improbos mera est coniectura. 

g 36. non prudentium om. 32., unde in eius arche- 
typo prudentum scriptum fuisse conicio. Sic enim appa- 
ret cur illa verba interciderint (dissipaTUIil non prud^ 
TUMJ. 
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g iO. haec aetas [nostra] praeter te, Cram .... iwis 
ignara eet. Haet aetas cttm Carbonis aetati opponatur, quo 
Mucius non multo minor nattt fuisse videtur (biennium 
enim inter utriusque oonsulatum intercessit), noetra a 
Mucio Tocari non potuit. Delendum igitur rmtra. 

ib. (§ 40) scribehdum puto: tm maffi$ sPudio proprio, 
quam munere aliqw) disertorum. Cf . g 44 : non id mihi 
videHtur orator, sedCraegus, SOA QVADAM PROPRIA, non 
tommtmi oratorum faeultate poese.-^Sua propria etiam § 56, 
ubi fallitur Ellendt propria interpretem redolere dicens. 

§ i8. nisi ei qui didet ea peroepta SlffT 32, quod 

ita tuebimur^ ut explicemus ; nisi ita ut ei qm dicet ea... 
percepta sint. Cf. Caesar B. C. 3,44,1: neque munitiones 
Caesaris prokibere poterat, nisi proelio decertwre veUet et quae 
ad eum iocum adnotarunt interpretes. 

gg 49 et 50 quae ccmtinentur ante 64 transponenda 
videntur. Hic enim sententiarum nexum interrumpttnt 
totiusque di^utationis ordinem turbant, cuius hic finis 
est ut demonstretur oratori necessariam esse doctrinam, 
stne qua dicmidi virtutem extare non posse (48); verba 
enim sine sententiis efiundere furiosi esse (51), Quae 
^autem interponuntur (40. 50), In Us alia de re disputa- 
tur : ceterarum artium homines, si quando de artificio 
suo diserte locuti sint, eam facultatem non ex sua arte 
hausisse, sed ex aliena i. e. ex dicendi arte adsumpsisse ; 
qua de re inde a § 53 demum disputare Crassm» orditur. 
Quod si §§.49. 50 post 63 transposuwis, praeclare inter 
se cofaaerebunt sententiae. Nam §g 49, 50 copiosius ex- 
plicatur atque exemplis confirmatur quod g 63 extr. posi- 
tum est: neminem. faciu^dae ac poliendae orationis 
ignarum diserte id ipsum, de quo sciat, posse dieere. ' 

3 
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RQliquum est ut.quomodo illa verba gg 49 50 sedem 
inutarint explicandum videatur. Puto igitur, quae gg quae 
nunc sunt 51 — 63 continentur in vetustissimo codice 
unam paginam explevisse^, quam littera A significemus. 
Quam.cum librarius scripsisset, et proximam (B) scribere 
coepisset, oculus a g quae nunc est 49 ad g 64 propter 
simile initium (Quam ob rem) aberravit. Quod cum postea 
animadvertisset verba omissa (g§ 49. 50) in margine pa- 
ginae A adscripsit ea mente ut post finem paginae lege- 
rentur. lam qui huius codicis exemplar, quod apographon 
vocant, conficeret) quae post finem paginae A descri- 
benda essent, ante initium eiusdem paginae ponenda 
existimans inepti ordinis auc.tor extitit. . 

g 5i. \Quicquid erit igitv/r ..... invmtor atque artifex]. 
Haec si quis aut cum superioribus aut cum insequentibus 
uUo modo cohaerere putat ac non potius superiorum 
cum insequentibus artissimam dissolvere coniunctionem 
(«neeessaria oratori doctrina ; nam verba sine sententiis 
funde re insani est [51] ; neque ideo aspernanda doctrina, 
quod ad res forenses non pertineat ; nam in his ipsis 
forensibus causis multa sunt, quae sine multarum earum- 
que in alienis artificiis positarum rerum cognitione ex- 
pediri 'non possunt [52]»), is nihil erit tam absurdum 
quin credat. Equidam non dubito quin magistello, cui 
dQbeamus, reddenda sint. . . 

§ 52. Quis erwKn nescit maocimE vim existere oratoris in 
hominum mentibua vel ad iram .... indtandis, vel ab hisee 
iisdem permotioniiusl... revocandis? Maxims, quod unus 32 

♦ 

*■ certe codicra 92 singulae paginae totidem fere verborum ambi- 
tum continent. 
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servasse videtur, cum in ceteris libris ad insequens no- 
men fvimj accomodatum sit, vera est lectio. Gf. §219: 
qt^ ita dixisti (hunc locum respicit Antonius) neminem 
posse eorum mentis, qui audirent^ aut inflammare dicendo 
aut inflammatas restinguere^ CUM EO MAXIME VIS ORA TO^ 
RIS.... CERNATVR. 

Si quem adverbii quod est maxime collocatio offen- 
dit, conferat mihi II § 98 : quod ego maomne iudicare po^ 
tui in ea causa eqs. 

§ 59. Set enim cum illi in dicendo inciderint loci. Set 
habuisse videtur a prima manu 32, non et, rectissime. 
His enim et quae secuntur non confirmantur anteceden- 
tia, sed ei quod glorians Grassus dixit, se quae ad mora- 
lem et civilem philosophiam pertinent non mutuari a 
philosophis, sed tamquam e communi penu depromere, 
ipse opponit philosophorum opinionem, qui haec sua pro- 
pria putent, ut eam g 57 refutet. Totius autem sententiae 
cardo in eo q. e. propria vertitur. Philosophi enim, quae 
Crassus communia cum eis sibi esse contendit, sua esse 
propria clamant. Ex his igitur apparet etiam dormitasse 
EUendtium cum propria glossatoris esse suspicaretur. 

g 60. usu abest a melioribus Lgg. nec necessarium 
est, immo vero, si quae § 59 extr. legimtur consideres, 
etiam ab hoc loco alienum. Quae enim hic enumeran- 
tur ad id explicandum pertinent, quod illic dictum est, 
multa esse oratori ex obscuriore aliqua sdentia promenda. 
Vides igitur non usum hic, sed scientiam reqiiiri. Cf. 
etiam § 66. 

% 6T. [etsi haec quidem nosse debet orator.] Cum mox 

g 68 eadem res suo loco copiosius atque accuratius ex- 

ponatur, verba etsi .... orator hic prorsus inepte inse- 

3* 
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runtur. Illa quoque Aoc profecto eqs. ad finem paragraphi 
a Gicerone abiudicare aon dubito, quibus, quae artissimo 
aententiarum nexu coniuncta sunt fforsiUm. . . . commyr' 
nicarit. Sed si me avdiet etc.J aliena intarposita senten- 
tia (de omni scientia, non de philosophia tantum/de qua 
et in antecedentibus et in sequentihuS agitttr) discer- 
pantur. Addidit qui aliquid desideiraret, quod eis qnae 
sunt itd prommtiabitj ut ., .. videatur et' teque hominem . . . 
superabit responderet. Imperite. Quod enim de ceteris 
disciplinis dicitur, in eam philosophiae partem, quae de 
moribus est, non cadit. Cetera, si orator non didicerit, 
tamen cum a peritiis quaesierit ornare poterit dicendo, 
hic de vita et de moribus locus toPus oratori perdiscei^- 
dus est. 

g 7i. in omni smnonis genere 32, quae elegantior 
verborum collocatio anteponenda est valgatae. 

§72. causam ipsam 32, quod probo. Usitato enim 
verboruih ordine converso, maiore quadam vi, quod h. L 
sententia postulat (cid ipsum, quod tibi subiratus erat, 
eifecerat ut mihi minus esset familiaris»), pronomen 
effertur. 

g 7d. Non lucJtabor tecum^ inqvitj amplimj Crasse 32, 
quae verborum coUocatio, ut inquit a vocativo uno verbo 
vel pluribus separetur, frequentissima est in his libris. 
Velut I § 45 non, sumy inquit, msoiM, Scdevola. Cf. ^ 80. 
110. 122. Ift3. II, 71. 366. III, 132. 

g 76. sed is, si quis ess&t mt sl etiam umqua^ 
[fuisset aut vero si] esse posset. Quae circumscripsi verba 
nugatoris sunt> non Ciceroms. Ait enim, qui haec infer- 
^t^ si quis unquam (antea) fuisset, in quo omnimn re« 
rum scientia cum summa eloquentid cociiuiicta esset/ 




eum (qui antea fnisset) Crassum futurum fuisse. Putamusne 
haec, non dicam a Cicerone, sed ab homine sano pronun- 
tiari potuisse.Quibus eiectis quae supersunt hanc optimam 
continent sententiam : si quis tum esset, cum hic sermo 
haberetur, ant etiam si ullo tempore esse posset, qui et 
omnia sciret et quae sciret ornatissime posset dicere^ 
eum profecto ipsum Crassum unum futurum fuisse. cNunc 
vero, addit Scaevola, cum Crassus is nondum sit, nemi- 
nem neque nonc esse, neque unquam esse posse iudico.i» 
Gf. etiam g 95 extr. 

g 79. me vtdetw 32, quod melius vulgato. 

ib. verba quae ego non a$Hgi non uno nomine inepta 
sunt. Primum enim se doctrinam non attigisse Crassus 
si diceret, ineptus essat, ut ipsius verbis (III, § 84) utar, 
cum et eos, qui aderant, aliter sentire , sciret (cf . II, 364), 
et ipse postea (I g 154 eqs. III g 74) de suis studiis expo^ 
siturus esset. Nam, quod idem Crassus modo dixit, sibi 
doctrinam defuisse, id non ita accipiendum est quas^ nihil 
omnino didieisset, sed ita ut ipse III g 74 interpretatur, 
ubi -d^ suis studiis in honc modum loquitur : Ego enim 
sum i$, qui cHm SUMMO STUDIO paMs in jmeritia DOCTUS 
ESSEM.... non possim dicere me haec, quae nunc comple^ 
ctor, PEMNDE, UT DICAM DISCENDA ESSE, dididsse. Deinde 
si doctrinam' attingere recte dicitur, otium et studium 
dicendi acerrimum attingere nemo dicit. 

g 83. scr. NAMQUE ipsam eloquentiam. Hinc enim 
incipit argumentatio, qua Mnesarchus sent^tiam suam 
coratorem, nisi qui sapiens esset, esse neminemi» con-* 
firmare conabatur. 

ib: eicienda sunt illa easque.^ . . . pares quippe quae 
ad Mnesarehi argumentationem nihil pertineant. 
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g 87. ut taliSf qualem se ipse optaretf esse videretur 
optime 32 i. e. talis esse yideretur, qualem ae ipse opta- 
ret videri. Cf. II g 176: si vero adeequaPur (orator) ut 
talis videatur qualsm se VIDERl velit. Nihil interest ora- 
toris qualis sit, sed qualis esse videatur, nec virtutem 
ipsam, sed speciem virtutis sectatur. 

g 90. adversarios MINA terrere 32, unde in eius arche- 
typo minanter fuisse conicio. Cf. § 93, uhi idem perpu- 
gnantem pro eo quod in ceteris libris est pm^pugnaoem 
habet. 

g 93. persuaderi 32, quod vulgato non deterius. 

g 95. paulum HUC aliquid poterit addere 32 a prima 
manu optime. Huc est ad hanc (Crassi) eloquentiam. 

g 96. inquit om. 32. Cf. g§ 29. 100. 101. 

g 98. Quod quidem si erit a Nobis impetratum 32 i. e. 
si nos impetrarimus ; quod mihi vulgato magis arridet. 

g iOO. Quoniam quod diffieiUvnmm nobis videbatu/Ty 
OMNIHfO* UT de his rebus, Crasse^ loquerere, assecuti summ^ 
de reliquo iam eqs .32, quae libenter amplector, maxime 
illud omnino ut, quod vox omnino in qua totius summa 
sentehtiae vertitur, principem locum obtinere debet. 

g 102. Atque, inquit, eqs. cum 32 si scripserimus, 
Sorofii nota {Atqui: Nun aber, scherzhaft[I] eqs.) aequo 
animo carebimus. 

ib. cum quid omittat 32, archetypum eius habuisse 
videtur si quid quis quaereret. 

g 103. in. quidem primum 32 a prima manu, unde 
in eius archetypo qiM)d quidem primum fuisse probabili- 
ter conicere licet 

g lOi. de HIS rebus 32. Cf. pauilo infra: HUIC stu- 
dio deditum. 



ii 

§ iOff. qua mmc te uti vel maanme denique (pro decet 
neque) defugere 32. Verborum collocationem probo. 

g i08. ut paulo ante depasuit AnUmius 32 et ceteri boni, 
pro quo editores reponere debebant posuit (ut factum est 
§ 59, ubi eidem codices deposuerunt exhibent), non eaypo^ 
suit. Antonius enim g 92 rem non explicaverat sed pau- 
cioribus etiam quam Crassus verbis posuerat« Gf. II g 41. 

g i09. callidis et peritis 32 ; quod ei quod vulgo edi-* 
tur ac ideo praefero, quod statim sequitur animadversa 
AC notata. 

% iii. vesPrum a 32 abest et recte abest. Ineptus enim 
Crassus esset^.si se in eum sermonem, in quem alii, non^ 
dum praesente ipso, ingressi ' essent, ihcidisse yideri 
postularet. Hoc enim significat in serm^mem VESTRUM 
incidisse. Cf. ad Fam. IV, 1, 1. Nunc hoc dicit: se effe- 
cturum esse ut videatur non consiUo, sed casu eo de- 
ductum esse ut sermonem de dicendi arte haberet ; quod 
a veritate non abhorret. 

g ii2. si posse, quod in 32 a pr. m. extat, recte se 

habet, delenda sunt verba esse ineptum id erat ; quae qui- 

dem minime sunt necessaria. Tum vero cetera omnia 

usque ad illud constituit ex eo q. e. dicerem pendebunt et 

*parenthesis signa tollenda sunt. 

ib. praestat quod est in 32 hominem unum. 

g ii3. et ad cogitandum acuti 32, non excogitandum. 
Cf. II g 355 «Tenere quae didiceris in accipienda causa 
quae ipse cogitaris.i^ Ex his locis apparet cogitare in arte 
eadem vi poni, qua excogitarcj invenire, reperire^ ut fal- 
lantur editores, qui § 18 cogitatis ita defendant, ut pro 
perpensis esse dicant. 

g ii4. praeclare enim res se habeAt, si haec accendi aut 



eommoveri cMrte posslM^ ineeri q\Mdem et donari ab arte^ nm 
posswiL Sic esse soribendum duoe 32, in quo habeat et 
poseit legitur, particula^^uictom docet, qua CraBdus illa 
ingeuii bona ne accendi quidem arte facile posse $igni-* 
ficat (Cf. § 170 : m Aoc QUIDEM cerie prope idem, ubi par*^ 
ticulae quidem vis haec est : <ut conceidain, quod verum 
non BBt, aliarum rerum societatem poetae cum oratore 
non esse, in hoc quidem certe summa est.»). Qua in du- 
bitatione coniunctivus suum locum obtinet. 

g 116. nemo fere 3% quae verborum eollocatio wiln 
gatae fortasse praeferenda est, in qua illud. nemo plus 
quam et necessarium est et veritas patitur effertur. 
g 125. certe om* 32 nec prorsus necessarium est. " 
I iS3. Nttnc enim etc. Nexum orationis ad cotidiani 
sermonis libertatem accommodatae . nemo adhuc, quod 
sciam, perspexit. Equidem sententiarum ordinem hunc 
esse statuo : «ut nobis explices, quoniam, quae a natura 
expetenda sunt, ea dicis non nimis deesse nolns, quid 
praeterea esse adsumendum putes ut, quicquid est istud, 
quod tu in dicendo potes (neque enim sumus nimis avidi, 
ista tua mediocri eloquentia contenti sumus), id nos ad-* 
sequamur.i Hanc sententiam nisi, ut dixi^ cotidiani ser-* 
monis liberiorem consuetwlinem auctor imitaretur, sio ' 
expositurus erat : «ut nobis explices, quicquid est istud, 
quod tu in dicendb potes (neque enim sumus nimis avidi ; 
ista tua mediocri eloquentia contenti sumus), ut id nos 
assequamur, quoniam, quae .... non nimis deesse nobis, 
quid praeterea assumendum putes.» Sed cum, propter 
tot verba (quicquid est ... . oontenti sumus) interposita, 
ilia ut nobis explices, ex memoria eorum, qui audirent, 
elapsa viderentur, repetenda erat eadem sententia aliis 



verbis fidque ex te quaerimti>$J^ quod quidem iam Matr 
thiae^ vidit. Eandem ob rem pro eo quod dicendum erat . 
ut id (nempe: quiequid est istudj quod. . . . potes) nos aeee* 
quamur dictum est: ut NE PLUS nos adsequamur, QUAM 
QUANTULUM .... ADSECUTUS ES, quae verba parenthesis 
signis non sunt includenda. Pertinent enim ad summam 
totius aententiae. ^ 

g i3ki cum boni codices hoc loco lacunosi sint omnes 
(nam, quod 32 integer videtur, de hac re v. V. L,), stan- 
dum est, opinor^ recentiorum auctoritate, qui omnes fere 
adhortandos praebent^ quod per se nihil habat quod dis- 
pliceat. 

% 136. discendi scribi iubebat Bakius, quod meditatio 
nihil esset nisi praeparatio ad dicendum, ut, quae m^i- 
tandi, eadem dicendi causa agerentur. De qua re cf. Br. 
^ 87. 88, ubi praeter meditandi etiam commentandi ver* 
bum eadem de re usurpatur. Scd dieeembi verbum hic non 
uno nomine displicet. Alm igitur corruptelae sanandae 
via tentanda est. Equidem pro aut scripserim ac, ut me* 
ditari ac dieere per notam figuram, quam iv ^tk Suow vo* 
cant, dictum sit pro eo q. e. dioentH causa ^nediUxiri. 

g 138. scribendum cum L. 81 , qui inter recmtiores» 
tiuos hic quoque solos auctores habemus, unus proxime 
ad mutilorum praestantiam accedit, et temporibus. Paullo 
ante recentiores plerique, in his 81, €^t temporum, quod 
vel, reponendum, vel si quis coUatis eis quae II g 133 
leguntur funum appellant, in quo sine personis ATQUE 

' V. eius disputationem ade anacoluthis apud Giceronem» in Wolfii 
Analect. liter. 11 p. 8. Sed ne is quidem omnia in hoc ioco satis recte 
expedivit. 



temporibuB de universo genere quaeratur, alterum quod per" 
sonis certis ET iemporibm definiat^irj scribere malit m 
tempornmk, me libente faciat. Nam particulas aut et ac 
confundi iam superiore adnotatione vidimus, et personae 
ac tempora rectius copulantur quam diiunguntur. Cf. 
quae ad § 190 monui.. 

g i42. tota haec g alienum in locum invasisse vi- 
detur« Cum enim de una iam eloquentiae parte, de in- 
ventione, locutus sit Crassus, quod pridem factum oportuit 
nunc demum eloquentiae partes enumerat ; quo facto ad 
ceterarum partium praecepta exponenda transit (g 143). 
Ita fit, ut, qui oratoris vim quinque partibus contineri 
dicat, unius ex his, disposttionis, nullam ipse rationem 
habere videatur. Quare cum tota haec eloquentiae par- 
tium enumeratio ante illa esse omnem orationem, ubi suo 
loco esset, sine alia mutatione transponi nequeat, rei- 
cienda est in marginem, unde in textum Ciceronianum 
malum pedem intulisse videtur. Qua sublata § 141 cum 
§ 143 optime cohaerebit difficultatesque, quibus alterius 
huius g initium impeditum videtur, omnes toUuntur. 

§ i44. apte atque decore scripsit, qui in 32 mutilorum 
lacunam supplevit, quod vulgatae praefero, cum quasi 
hic defendi non possit. Nam quod ad h. 1. Sorofius adno- 
tavit quaxi additum esse, quia decorwm ab origine de re 
octttis percipijenda poneretur, ea translatio communi ser- 
mone tam trita erat ut eam particula quasi moUire opus 
non esset. 

g 150. Stilus est optimw et praestantissimus etc. scri- 
bendum puto duce Victore, cuius verba (Rhet. Lat. 444, 2) 
Stanglius attulit '0(iLOiornT<iiiv pag. 14. Is enim sic loqui- 
tur: ecStilus est, inquit M* TuUius, stilus optimus etc» 




Quo in loco ut alterum sHlm a rhetore ornandi causa ad- 
ditum Stanglio assentior, ita est ciceronianum esse censeo. 

ib. verba neqw iniuria frustra tueri conatur Sorofius 
collato loco p. Sex. Roscio § 116: in rebm minoribus fal- 
lere titrpissimum est ,. . neque iniuria, ubi turpissimum est 
idem valet, quod in simmo dedecore ponitur, ut extrema 
huius ipsius § verba.docent (maiores eum, qui sooium fefeU 
Ussety in bonorum virorum numero NON POTARUNT HABERI 
OPORTERE). Cf. etiam g§ 111 et 114 eiusdem orationis. 

g i&i. scr. qui modo inslnt, ut § 179 quae modo pos'- 
sety ubi citius quam hoc loco indicativum expectares. 

g i52* recte Kayser post verba oratio consequetur 
eqs. semicolon posuit. Haec enim similitudo non ad to- 
tam de scribendi utilitate disputationem, sed ad ea tan- 
tum pertinet, quae a verbis atque etiam si quando etc. 
incipiunt. Haec autem verba a superioribus plena distin- 
ctione separanda sund. Novum enim argumentum con- 
tinent, quo scripturae vis declaretur. Tantam, inquit 
CriBlssus, habet vim scriptura, ut non solum, qui diu mul- 
tumque scriptitarit, si quando ex tempore dicat, ita dicat, 
quasi ex scripto dicat, sed etiam si quis aliquid scriptum 
domo attulerit, eo perlecto cetera ita dicat, quasi illa 
quoque recitet, scriptor um vi impulsus ; ut in navigio fit, 
quod semel impetu capto, cum remigium cessavit, tamen 
aliquamdiu motum et cursum suum retinet. Ex his, quae 
dicta sunt, etiam attuleris et discesseris scribendum esse 
apparet. Neque enim hoc, ut scripto aliquo perlecto re- 
liqua oratio per se ipsa ad illud accomodetur, ei tantum 
accidit, qui diu scriptitarit, sed cuivis. 

g i58. interpretari et corrigere scriptores non est 
oratoris, sed grammatici. Itaque interpret(mdi et corrigendi 



iare nostro delebimnSy scribemusqne oomprobandi, quo 
ducuat quae § 257 leguatur : ..,. et de alimo scripio s^ 
biia vel laudmdi vel vituperandi VEL COMPROBANDI vel 
refellefidi cama dispuiatio ... . 

g i62. illam otxu 32 nec opus .est 

g 168. Quid? his paude diebus 32 omissa in, quam 
scripturam probo* Est emia i. q. ante hos paueos dies. Cf. 
II g 93 : hoc bfennio et Verr. IV § 39 pauds illis diebus 
(add. 140). Jn Ms alia vi ponitur. 

ib. ex diseriorum mmero 32. 

ib. ne om« 32» unde in eius arcbetypo eefCeptioNE NE 
excludereUAT scriptum fuisse conicio. . . 

g ili. M. Qva. 32 et meUus abest. 

g i76. dwidenda e$t arrogantia habet 32, quae collo- 
catio vulgata multo est efficacior. Eandem. ob caussan^ 
delendum eodem duce et ante cum, quod non uno hoc 
nomine displicet. 

g i75. Optime 32 a^At. 

ib. cum miies 32 omissis domum et re-, quibus facile 
caremus» 

ib. Nempe. om. 32, videturque aliquis, verba Cice- 
ronis egissetque lege in hereditatem paternam cum legeret, 
explicandi causa in margine adnotasse : nempe testamento 
eorheres filiue ; quae postea inverso ordine in textum in- 
vecta sunt. IUa quidem testammto exheres /ilius nuUo modo 
ferre possumu& Pugnant enim cum illis qufim pater testor 
mento .... neque exheredem scripsisset nominatim ; quod 
quare Sorofius neget non intellego. 

g iT8. memorabilis nec spernenda forma Auratae 
extat in 32, qui tamen .pauUo post Orate exhibet. 

ib. quicquid fuisset in mcmcipio incomm^i 32, quae 




elegantior verborum collocatio dobiam noD est quin in 
textum recipienda sit 

g i79. Adleri coniecturam, qui simili in re quadam 
omisso modo scribendum esae suspicatiir, egregie confir* 
mat 32, nisi quod quodam habet, quod ipsum altera ma- 
nus in q%kadam mutavit- 

g i80. cum a 32 disciplim abait, scribendum est 
fortasse omnium e% iurft dviUs peritissimus. Seriberem 
pr%identissim%ts, nisi prudenUa sequaretur. 

ib. heres esset S% quod vulgato non est deterius> 

§ 18 i. cum propter invidiam 32 omisso etm, . quod 
pronomen nec opus est et elegantius abest. 

§ 182. toUendum comma post consuUms ponendum- 
que post praeserHm. Nam ut nunc ab editoribus distingui- 
tur mirum in mbdum ineptiens Crassus inducitur. Haec 
enim est eiusratiocinatio,qua vel maximasessecausas quae 
in iure versentur ostendere conatur :. quaesitum esseolim 
num Mancinus civis esset, hanc autem contentionem ma- 
Kimam fuisse cum alias ob causas, tum praeserUm quod 
in iure consisteret. Ita ex eo quod illa cauaa in iure verr 
sata est conficitur maximam eam fuiase, htne autem cau- 
sas quae in iure versentur saepe maximas ease . ccoiclu* 
ditur. Qui merus est <pauXo; xuxXo^. At si, ut ego suadeo, 
distinxeris, omnia rectk«ime procedent. «Maximae, inquit 
Crassus, saepe iii iure versantur causae» Exemplo est 
Mancini causa, in qua de ordine, de civitate, de libertate 
hominis quaesy^um est ; at cuit^ hominis f^praesertimj/ 
consularis. Haec autem fsseumj cauaa non- in facto, sed 
in iure civili consistebat. De.adverbti jvramrltm positura 
cf..de Oif^ 2 § 52: faeilior est haec posterior (beneficentia) 
locupleti praesertim. 




§ 185. ipse $olerei dicere 3% qua verborum coUocatione 
soleret effertur, quod loci sententia postulat. Ob id ipsum 
enim quod non semel, sed saepe f=8oleret) facillimam 
esse Scaevola iuris cognitionem direrat, ausus est Cras- 
sus illo audiente eandem sententiam pronuntiare. Simili 
de re II g 32: Non avdeo dicere de talibm viris, sed ta^ 
men ita SOLET NARMRE Sca^la. 

g 186. generatim, quod a dQ abest, interpretem sa- 
pit. Idem exhibet digestam, pro quo digestim scriberem, si 
hoc adverbium meliore auctoritate niteretur quam Pru- 
dentii est 

g 18T. ignota, qood libri exhibent, mutandum non 
est, sed mox pro eo q* e. videbanttir scribendum vagaban- 
tur. Cf. 3, 176 : ut verba neque adligata sint quasi certa 
aliqua iegej neque ita soluta, ut VAGENTUR ; quibuscum 
componenda sum quae infra § 188 leguntur: adhibita est 
igiPwr ars .... quae rem DISSOLUTAM divolsamque conglu- 
tinaret et ratione qu&dam WNSTRlNGSRET.i^ 

g 188. quaedam recteom. 32. Est enim hic ars y) wfra. 
Graece sic fere interpreteris : j^<dOev o5v e? iXXou tou yi- 
vou^ 7) tij^W) ivpocsYmTO.: 

g 189. Gennm cmtem id est 3% quae coUocatio vul- 
gata magis i^cet. 

g 189. po9i revocandc^ et par^ts media distinctio po- 
nenda. Ut enim nunc in editionibus distinguitur, verba 
6mniaque .... exprimendum cum illis partes autem .... 
subUAwfitur arte iunguntui* et ab eis quae sunt tum sunt.^. 
revocandaj quU)uscum componi debebant, divelluntur; 
quae re*s totam Crassi sententiam pervertit ; cuius sen- 
tentiae tria sunt quasi* capita, tinum de iuris civiHs ujii* 
versi definitione fsit ergo .... conservatioj, alterum de ge- 



nerum notatione (tum- sunt .... rmxHxmdaJ, tertium de 
singulormn generiim et partium definitione. Horum au- 
tem capitum alteri illa genm autem .... Bubieiuntur, 
quibus quid genus^ quid pars sit explicatur, tertia illa 
est autem (sic enim scriben<}um proenm).... qtAaedam 
esDplicatiOy quibus quid sit definitio exponitur, adiunguntur. 
g i90. quam difficilem atque oiscuram 32, quod pro- 
pterea probo, quod, cum par verborum pari opponitur 
ita ut alterum ponatuT) alterum negetur, in hoc altero 
particula atque legitima est. Cf. quae ad g 138 adnotata 
sunt. 

g 19i. indoctam Ernestii coniecturam cogantu/r miror 
doctissimos binnines Eayserum Sorofiumque amfdexatos 
esse ; quos vel e lexicis exempla docere potuerunt prae- 
sens bic rectissime se habere. Velut illud Terentianum 
(Hauton timor. 833) : Tu hic nos DUM EXIMVS^ INTEREA 
opperibere. Sorofius vero indoctam coniecturam indoctiore 
etiam adnotatione confirmare studet* Ait enim indicati- 
vum hic aptum non esse, quia « nicbt gesagt ist daas sie 
(die wissenschaftliche Bearbeitung der lurisprudenz ) 
scbon ausgefttbrt werde.^^ Quasi in Terentiano exemplo 
Syrus exiens illa dicat ac non intrans ut paullo post exeat. 
ib. omniitm om. 32 U recte. Nimium enim laudis 
Aculeoni tri^ui videtur, si omnium acutissimo esse inge- 
nio dicatur. 

g 193. haec dJite Adiana pm. 32 neque opus est. 
g i94. honoribus,. praemUSf splendoriy quibus virtus 
decoratur, a^tis concinne dammt, ignominia, mors oppo- 
nuntur, quibus rebtis vitia multantur. Vinola, verberay exu- 
lium, quae ^m in damnis cQntinentiir, ab inepto gram- 
matico adiecta sunt* 




g 205. mallem nam nuno QUIDEM qitibus eqs. 

g 207. revocanda est Manatii coniectura quid smPias 
inielkgemu9. Cf.g 207: quid iisderebm, quas a te quaeri vi- 
des, SENTfASy iibi itidem ia uqo cocUce verborum vides et 
smtias inversus est ordo. Quod autem Adlerus traditum 
verborum ordinem coUatis illis il ^ 298 dicam equidem 
quid m^//^otn.defendere conatur, vehementer fatlitur. 
Quid inMl&gam enim non est ilUc: quae sit de hac re mea 
sententia, was ich daruber meine, sed: quaemeis verbis 
sententia subiecta sit, was ich damit meine ; quae verbi 
vis ab hoc loco prorsus aliena est. 

g 208. Scrib. responderim, Cum enim psiriicula non 
est hic temporatis, sed causalis, totumque enuntiatum 
-cum .... responderit respondet ilii q^ ex me ea quaesieriiis. . 

g 2i&. Qua re nan ET SI libri aliquot, cum in ceteris 
et$i coniunctim scribatur, quam lectionem editores par- 
tim secuntur, partim Lambino duce si iegunt. Frustra., 
Nam illa sciriptura rectissime se habet ; respondent enim 
inter sese MOAT ET Sl eloquentissimus .... Pericles etc et 
neo si P. Crassus etc., quo altero loco leve fit avaxoXoudov, 
cum pro et si negatione abundanter repetita nec si dicitur. 

§ 2i9.rationes Soroflus explicat : Anscbauungsweisen, 
GrundsatBe* Sed ipsius Cras^ verba, quae Antonii oratio 
respicit» taaec «mt (§ 53) ; nisi qui natwras hominum 
vimqite omnem humanitatis CAUSASQUE EAS, quibm men- 
tes aut indtanl^ emP reflmtwntiMr penitus perspexerit, di~ 
4sendo quod volep p&rfieere noh poimit. 'Qtiam Crassi senten. 
tiam Mu^ius repetebs, Im verbis utitur (g 165): quae 
cogno^cenda eese dbvisti de natmris hominum, de moribus DE 
RA TIONIBUS iiSf quibus Aominum mentm #r inciUfrentur et 
reprimerentur eqs. Cf. etiam 87. Ex bis locis cura quo 
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modo hic rationes intellegere debeamus, tum etiam lacu- 
nosam esse orationem post id vocabulum apparet, lacu- 
namque ad eorum locorum similitudinem explendam 
esse. Nec tamen celabo g 60 fearum omnium RA TJONUM, 
quae de naturis hvma/ni generis ac moribus a philosophis 
explicanturjy ubi eadem sententia exponitur, rationes alio 
quodam modo accipi oportere, h. e. de philosophorum 
placitis. Utut res se habet, illud certum est et locum la- 
cunosum esse et Sorofii axplicationem eius q. e. rationes 
a probabilitate abhorrere* 

g 226 extr. Mihi dubium non est quin illud potesta^ 
tem interpretamentum sit eius q. e. habenas. Sane et 
supervacaneum est et eo addito perit orationis venustas, 
quae in verbis translatis omnis est posita* 

§ 23i. video quid egeris ; tum cum dicebas videbam. 
Nondimi mihi persuadent interpretes haec sana esse pu- 
toque videbam ab eo esse profectum, qui illud video per- 
fecti vim nonnumquam accipere (velut II, 43: id enim 
VIDEO poni genus tertium) cum nesciret, miratus sit An- 
tonium nunc primum se videre dicere quod iam pridem 
videre potuisset. Quo verbo eiecto cetera, oratione sine 
distinctione continuata fvideo quid egeris tum cum dicebasj, 
optime procedent, neque illa tum cum diceba^ suu vi care- 
bunt. Hoc enim dicit Antonius, Crassum non semper ea- 
dem de iure civili sensisse, sed tum cum diceret praesentis 
Mucii honoris causa iuris cognitionem praeter animi 
sententiam extulisse. 

ib. te subditicium mihi videtur. Nam x^pl^^^^oci tI tivi, 
quam notionem hic sententia postulat, non est dare se 
alicui sed dare (aliquidj aliaui, ut et alibi legitur et pro 
Sulla g 45: «permitto aliquid iracundiae tuae, do adu- 
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lescentiae, cedo amicitiae, tribuo parenti.^ Nam quem 
locum Bruti g 306 Sorofius adscripsit huc minime per- 
tinet. 

g 235. hic quoque toUendum emblema (concessoj, 
quod tam concinnam sententiam, in qua verbum verbo 
respondeat [novo — tradito = alieno — suo) , turpiter cor- 
rumpit. Est autem ab eo additum, qui propter interpo- 
situm illud eam non intellexisset particula et verba suo 
et tradito iungi, quo modo etiam III §431 eadem verba 
componuntur. Similem errorem recentiorum interpola- 
torum, quorum manu integri codices, quibus hac primi 
libri parte solis uti licet, descripti sunt, iam g 60 de- 
prendimus. 

g 239 seqq. Duo folia vel paginae sedem permutasse 
videntur. Nam si post verba : Quaero igitur quid adiuverit 
oratorem in his causis iuris dvilis scientia, cum hic iuris 
consultus superior fuerit discesswruSj qui esset non sm arti^ 
ficiOy sed alienOy hoc est non iuris scientia, sed eloquentia 
sustentatus illa legas (g 242 b.) : nisi vero .... Scaevolae tu 
libellis .... cau^am M' Cu/rii defendisti, non adripuisti pa- 
trocinium aequitatis eqs. usque ad finem § 245, egregia erit 
sententiarum cohaerentia. His subicienda sunt illa (239 b): 
Equidem hoc saepe audivi eqs. usque ad finem g 240, qui- 
bus. exemplo confirmatur illa, quam gg quae nunc sunt 
243 — 245 Antonius exposuerat sententiam, Crassum vel 
ad illas causas, quae totae in iure civili positae videren- 
tur, non ex Ictorum libellis, sed ex oratorum apparatu 
argumenta deprompturum fuisse. Post haec legantur 
gg 241. 242 a (usque ad illa virilmsque torquebit), quorum 
priore, postquam superioribus [Nam quod maximas [238]... 
sustentatus [239 a]. Nisi vero [242 b] . . . . scriptum videre- 



tur [245]. Equidem [239 b].... vercm viden [240]) de- 
monstratum est in eis causis, quarum ius sit controver- 
sum^ nihil oratori prodesse iuris civilis scientiam, iam eae 
causae considerantur, de quarum iure dubium non est, 
quae cum omnino in iudicium non veniant, efficitur ne 
harum quidem causa oratori opus esse ius civile perdiscere ; 
posteriore autem superioris illius de controversi iuris 
causis disputationis summa breviter repetitur, totaque 
haec disputatio, qua iuris civilis cognitionem- oratori ne- 
cessariam noh esse Antonius docet, apte concluditur 

g 2k6. quae^ quod Sorofius Kayserum secutus circum- 
scrip8it,^optime defendit Matthiae in Seebodii Miscellaneis 
Criticis I. p. 678. Sed, ut hic Sorofii rationem non probo, 
ita eidem infra Ernestii aliorumque coniecturam in quo 
(pro in qua) amplectenti assentior ; ad quam confirman- 
dam afferre potuerat illa : in quo nostri omnino melitts 
multo (g 253). 

g J247. equidem putabam vvrtutem hominibus si m,odo 
tradi [ratione] possit, inetituendo et persuadendo^ non minis 
[et vi'] ac metu tradi. 

Hic locus, si quis alius^ documento est quam foedis 
interpolamentis inquinati sint integri horum librorum 
codices. Quis enim nisi male sanus talia effutire potest : 
virtutem si tradi ratione possit, ratione (hoc est enim in- 
stituendo et persuadendo), non vi tradi. At haec Cicero- 
nem dicere potuisse facile credunt editores, nec vident 
ratione et vi ab eo adscripta esse, qui, quas binis verbis 
scriptor diremisset notioned fithstituendo et persmdendo — 
minis ac metuj, singulis eisque ad philosophorum dicendi 
rationem magis accomodatis (ratume — vi) exprimi posse 
ostendere vellet. Illud quoque ineptissimum est, qui 

4* 



62 



num ratione virtus tradi possit dubitet fsi modoj, eundem 
ratiom eam tradisputare. Immo Antonii sententia haec est: 
esse omnino dubium num virtus tradi possit ac non po- 
tius naturae sit donum; quodsi iliud verius sit, eam nullo 
alio modo nisi instituendo et persuadendo tradi posse, 
non minis ac metu, ut Crassus censere videatur, qui 
damnis, ignominia, morte, quibus hominum vitia legibus 
multentur, viros bonos fieri dicat. 

g 248. quas in iure possET defendere Lag. 8i, qui 
integrorum codicum, quibus hoc loco solis uti licet, opti- 
mus est. Quae scriptura coniecturam, quam iv t^ 'A8vh 
vaic,) (IX, p. 305) olim proposui fquas in iure posITAS 
defenderEM) egregie adiuvat. Causae in iure positae appel- 
lantur g 238 civiles controversiae. 

§ 251. ante condemnentur ii, quorum causas receperi" 
imbs, quam totiens quotiens praescribitur Paeanem aut !Vo^ 
mionem citarimu^. 

Sic libri, nisi quod pro eo q. e. Nomionem, quae 
Talaei est certissima emendatio, m/unionem praebent. 
Loci autem sententia, quam nemo, quod sciam, inter- 
pretum satis perspexisse videtur^, egregie illustratur Ho- 
ratianis illis (Sat. II, 3, 6. 7.) 

si coilibuisset, ab ovo 

usque ad mala citaret *io Bacche, modo summa 

voce, modo hac, resonat quae chordis quattuor ima. 

Quorum postrema fmodo summ^ eqs*J ciceronianis 
illis respondent : cotidie .... vocem cubantes sensim excitant, 
eandemque .... sedentes ab acutissimo sono i^us ad gravis^ 
simum sonum recipiunt ; priora autem quid sit illud Paea^ 

* Senflit tamen verum Klotzius. V. eius Lexicon ad. v. citare. 
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nem cmt Nomionem dtarimiMf apertissime docent. Ut enim 
Tigellius ab imo usque ad summum sonum voce pauUatim 
ascendente et contra ab hoc ad illum descendente 'Ijli 
Bdbxxe clamabat, sic isti tragoedi cotidie toties, quoties 
praescriptum erat, vocem sensim vel excitabant vel re- 
cipiebant la> Wttihi vel 'Iu> Noixte clamando ; qua de re 
ciiandi vocabulum in arte legitimum fuisse videtur*« Pt^an 
igitur et Nomio (cf. N. D. III g 23, ubi libri omnes Nomio^ 
nem) sunt hic Apollinis appellationes, non carminum 
genera, ut putant interpretes ; qui mihi homini in musi- 
cis rudi, at auribus non carenti, ostenderent vellem, quo- 
nam modo fieri possit ut vocem a gravissimo ad acutis- 
simum sonum excitantes vel contra ab hoc ad illum 
rfecipientes Paeanem canamus, cum, sicut in omni car- 
mine, ita in Paeane quoque acuti et graves soni certam 
ac legibus carminis definitam sedem occupent, quam ex 
libidine canentis permutari non liceat, quod tamen fa- 
ciendum sit ei, qui illo exercitationis genere utatur. Ex 
his eos quoque errasse apparet, qui pro eo q. e. munionem 
scribendum esse nomum vel hymnum censuerunt. 

g 252. spatiij pro quo in nonnuUis libris spatium 
extat, genuinum non videtur. Multo enim planior hoc 
eiecto fit oratio. Tantum, inquit A., assequi possumus, 
qtbantum datur (i. e. assequi licet) in hac acie eqs. 

ib. ad fin. post peritis excidisse videtur peti. Nam 
depromere a peritis mira est locutio. 

g 258. quod ego eqs. Quod Sorofius esse putat i. q. qua- 
lis actio sit, quod ex superioribus eliciendum sit. At hoc 

* Apud Livium (45, 38) est ciere triumphum nomine pro 
eoq. e. clamare io triumphe. 
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durissimum est. Praeterea in his non de universa actione, 
ut in eis quae adhuc dicta sunt, sed de voce tantum agi- 
tu^J Praestatigitur post adhaerescere aliquot verba exci- 
disse statuere, quibus ab eis quae in universum nimiis 
Crassi de actione postulatis opponuntur ad ea transitur 
quibus quam idem de voce sent^ntiam pronuntiaverat 
infirmatur, 

^261. Quih scribendum sit neqm iD consistens in Uko, 
i. e. idque faciebat non consistens eqs., nemo monitus 
dubitabit. 

g 262. Hisce ego cohoriationibus .... indtandos iuvenes 
vehementer assentior codices. Bakius pro eo q. e. assentior 
reponendum esse censeo putabat, quod neque antea quid- 
quam de incitandis iuvenibus Crassus dixisset et assentiri 
accusativum cum infinitivo non regeret. Quorum argu- 
mentorum alterum leve est, ut iam Ellendtius monuit; 
gravius illud prius ; nec tamen assentior loco movendum, 
sed pro incitandos scribendum est indtanti, quod re vera 
Crassus fecerat (cf. g 134). 



Huc adiciendi sunt quos ev t4> 'A8iQval(s> (Vol. IX pag. 
301 — 306) ex primo libro locos tractavi. Sunt autem hi: 
g 38 delevi quam adiumenta; g 61 scripsi scientiA ; g 82 sic 
correxi : Nam egomet, qui sero . . . attigissem, tamen cum • • . 
venissem A thenas — complures A UTEM ibi dies stmt .... com" 
moratUfS — , sed cvm cotidie m^ecum haberem homines docHs^ 
simoSf .... pro se quisque .... de offido a§ ratione oratoris 
disputabat ; g 114 scripsi : conformatio quaedam ORIS ET 
TOTIOS CORPORIS FIGURA ; g 205 confiteAre ; g 208 m eis 
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caiAsis qvm in iure posITAS defendereM; g 263 cuius.... 
facultatis exercitatio NON oratoris propria est. Rationes au- 
tem, quibus hae coniecturae confirmentur cognoscere si 
quis vult illuc delego. 
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